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Hinweis / advice / attention /atencion

a “SWJStickstoffdruck entsprechend der Tabelle / Nitrogen pressure according to the table
\Pression d'azote conformément au tableau / Presién del nitrégeno segun la tabla

Tl PE [bar] Einschaltdruck / starting pressure / Pression de démarrage / Comenzar la presién
C —] PN, [bar] Stickstoffdruck / Nitrogen pressure / Pression d'azote / Presién del nitrégeno
PE 2 25| 3 | 35| 4 |45 ]| § |&5]| 6 |65 7 |75
PN, || 1.8 |23 |28 (32|37 |42 |47 [52|57][61 |66 |71

PE 8 8.5 9 9,5 10 10,5 11 (11,5 12 |125] 13 | 135
PN2 7.5 8 8,5 9 9.5 10 | 10,5 11 [11,5) 12 [125]| 13
1bax =100000Pa = 0,1MPa = 0,1 N/mm* =10200kp/m* =1,02kp/cm?*(at) = 0,98 Tatm =750Torr =10.2mWs

d
[ Stickstoffmessung ohne Wasser / Nitrogen measurement without water /

Mesure d'azote hors eau / Medida del nitrégeno sin el agua

= Achtung: Nur Stickstoff einflillen / Note: Only fill in nitrogen /
Nota: Remplir Seulement a I'azote / Nota: Completar solamente el nitrégeno
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Cestina

Legendy k obrazkim

Fig. 2a Priklad sady snimace tlaku (na strané vytlaku)
a membranové tlakové nadoby

Piklad SiBoost Smart 1 HELIX VE 606 ? Membranova tlakova nadoba
Pfiklad SiBoost Smart 1 MVISE 406 10 Priitokova armatura

Pfiklad SiBoost Smart 1 HELIX VE 405-EM2 1i-y Manometr

Pfiklad COR-1 MHIE 403-2G-GE 12-1a Snimac tlaku

P¥iklad COR/T-1 HELIX VE 606-GE 12-1b elektrické pfipojeni, snimac tlaku
Pfiklad SiBoost Smart 1 HELIX VE 2203-ES 18 Vypousténi/odvzdunéni

Piklad SiBoost Smart 1 HELIX VE 5202-ES 19 Uzaviraci ventil

Pfiklad COR-1MVIE7002-GE

1 Cerpadlo Fig. 2b Priklad sady snimace tlaku (na strané sani)
3 Zakladniram 11-2 Manometr
4 Pfipojka pfitoku 12-2a Snimat tlaku
5 Vytlacné potrubi —
— — 12-2b elektrické pfipojeni, snimac tlaku

6 Uzaviraci armatura na strané pfitoku

(volitelng u nékterych typti) 18 Vypousténi/odvzduinéni
7 Uzaviraci armatura, na strané vytlaku 19 Uzaviraci ventil
8 Zpétnd klapka

Membranova tlakova nadoba Fig. 3 Ovladani priitokové armatury/
10 Prdtokova armatura tlakova zkouska
11-1 Manometr (na strané vytlaku) Membranova tlakova nadoba
11-2 Manometr (na strané pfitoku) 9 Membranova tlakova nadoba
12-1 Snimat tlaku (na strané vytlaku) 10 Pritokova ammatura
12-2 Snimac tlaku (na strané pfitoku) —
13 Konzola k uchyceni hlavniho vypinace (HS) A Otevirani/zavirani

(voliteIng) nebo regulacniho pfistroje B Vypousténi

specialni vybaveni

(sp Y ) C Kontrola pfivodniho tlaku
14 Pojistka proti nedostatku vody (WMS)

(volitelna)

< Fig. 4 Informacéni tabulka tlaku dusiku
15 Frekvencni ménic z 2 P e
— — v membranové tlakové nadobé (pfiklad)
16 Hlavni vypina& (HS) (volitelng) : - I |
17 Motor a Tlak dusiku podle tabulky
34 Tlumié chvéni b Zapinaci tlak ¢erpadla zakladniho zatiZeni
43 Plovéakovy ventil (pfitok) v bar PE -
Y] c Tlak dusiku v bar PN 2

47 Vypousteéni
52 Signalni ¢idlo nedostatku vody / plovakovy d Mefeni dusiku bez vody

spinac e Pozor! Pliite pouze dusikem
A NadrZ naplnénd, kontakt uzavien (neni R

nedostatek vody)
B NadrZ prazdna, kontakt otevien (nedostatek

vody)

Barvy vodicl
BN HNEDA
BU MODRA
BK CERNA
53 Prednadrz (COR/T)
54 Revizni otvor/kryt
55 Provozni pfepad (natrubek)
56 Pfepadova nadrz (volitelng)
57 Prepravni zajisténi plovakového ventilu

(odstrafite pfed uvedenim do provozu)
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Sada pojistky proti nedostatku vody (WMS)
namontovana na vypoustécim hrdle
(Helix VE; MVIE)

Sada pojistky proti nedostatku vody (WMS)

namontovana na potrubi na strané pFitoku
(MHIE; MVISE)

P

Elektrické varianty pfipojeni/logika spinani
WMS

Cestina

Fig. 6a Priklad primého pfipojeni
(hydraulické schéma)
Fig. 6b Pfiklad nepfimého pfipojeni
(hydraulické schéma)
20 Zafizeni SiBoost Smart1/COR-1...
21 Pripojky spotfebicl pred zafizenim
22 Membranova expanzni nadoba (pfislusenstvi)

na strané pritoku s obtokem

14-a Sada pojistky proti nedostatku vody (WMS)
16-1 Tlakovy spinat PS3 23 Membrayoya tIakvova nadoba (pfislusenstvi)
na vytlacné strané s obtokem
14-2 Zastréka (Varianty PS3-Nxx nebo PS3-4xx) — ST -
24 Pripojky spotfebicil za zafizenim
14-2a PS3-4xx dvouZilovy pfivodni kabel, rozpinaci ———— achovant 2afizent
funkce (pFi klesajicim tlaku) 25 Napajeci pripoj pro proplachovani zarizeni
14-2b PS3-Nxx tfiZilovy pfivodni kabel, pfepinaci A Drenazni pfipojka pro proplachovani zaizeni
funkce 27 Beztlakové pfednadrz (pfislusenstvi) na
14-3 Manometr strané pritoku
14-0 Rozdélovat tvarovka 28 Ovplacl?ovvau zarizeni pro pripojku pfitoku
prednadrze
14-5 Odvzdusnovaci ventil
29 Obtok pouze pro revizi/idrzbu
14-6 Uzaviraci ventil (nenainstalovany nastalo)
14-b Sada pfipojovaci sady pojistky proti
nedostatku vody (WMS) Fig. 8 Pfiklad montaze
14-7 Sroubeni 16 Hlavni vypina¢ (HS) (volitelng)
14-8 Tvarovka 30 Kompenzator s omezovaci délky
p " fisluSenstvi
14-9 Vypoustéci Sroub Cerpadla (prisluSenstvi
T O-Krouskove teenani 31 Ohebné pfipojovaci vedeni (pfisluenstvi)
PR p 32 Upevnéni k podlaze, s protihlukovou izolaci
CER Zavitovy adapter zvuka $ificich se télesem (zajisti zakaznik)
14-12 Potrubina stran pritoku 33 Upevnéni potrubi, napf. trubkovou sponou
14-13 Uzaviraci armatura (zajisti zakaznik)
BN Hnéda 34 Na3roubujte tlumice chvéni (v obsahu
BU Modra dodﬁvky) d.o urc.fenych zaV|t.0}/ych vloZzek
a zajistéte je pojistnou matici
BK Cerna BW Uhel ohybu ohebného pfipojovaciho vedeni
Prlppjenl v reguIaFnlm pristroji (viz pfilozené RB Polomér ohybu ohebného pfipojovaciho
schéma svorkovnice) vedeni

Navod k montazi a obsluze Wilo-SiBoost Smart 1, Wilo-Comfort-Vario COR-1...-GE, Wilo-Comfort-Vario COR/T-1...-GE 3
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Fig. 9a

Fig. 9b

Pokyny pro prepravu Pfiklad zafizeni bez
regulaéniho pfistroje (do 7,5 kW)

Pokyny pro prepravu Pfiklad zafizeni
s regulacnim pfistrojem
(> 7.5 kw)

Signalni ¢idlo nedostatku vody

(plovakovy spinac) se zobrazenim p¥ipojky

49 Svorkovnice pro signalni ¢idlo nedostatku
vody a/nebo signalni ¢idlo pro prepad

52 Signélni ¢idlo nedostatku vody/plovakovy
spinac

A Plovak nahore, nadrz naplnéng, kontakt
uzavfen (neni nedostatek vody)

B Plovak dole, nadrz prazdna, kontakt otevien
(nedostatek vody)

53 Signalni ¢idlo pfepadu/plovékovy spinal

C Plovak nahore, alarm prepadu
Plovak dole, Zadny alarm prepadu
Barvy vodicl

BN HNEDA

BU MODRA

BK CERNA

2 Regulacni pfistroj

34 Nasroubujte tlumi¢e chvéni (v obsahu
dodévky) do uréenych zavitovych vloZzek
a zajistéte je pojistnou matici

35 Srouby s okem/pfepravni oka pro uchyceni
vazacimi prostredky

36 Pfepravni paleta/pfepravni ram (pfiklady)

37 PFepravni zafizeni (pfiklad - zvedaci vozik)

38 PFepravni upevnéni (Srouby)

39 PFepravni upevnéni (upinaci pas)

40 Zvedaci zafizeni (pFiklad — jefabovy postroj
(Fig. 9a), nosna traverza (Fig. 9b)

41 Pojistka proti pretoceni
(pFiklad - zvedaci pas) A

42 Krabice/sacek s pfislusenstvim/bali¢ek
prisludenstvi (napf. membranové expanzni
nadoba, protipfiruby, tlumi¢ chvéni atd.)

Fig. 10a Pfednadrz (pfisluSenstvi - priklad)

43 PFitok (s plovakovym ventilem - pfisludenstvi)

45 Revizni otvor

46 Prepad
Dbejte na dostatecny odvod. Sifon nebo
klapku opatfete sitovou vloZzkou. Bez pfimého
pripojeni ke kanalizaci (volny odtok podle
EN1717)

47 Vypousténi

48 Odbér (pfipojeni pro zafizeni na zvy3ovani
tlaku)

49 Svorkovnice pro signalni ¢idlo nedostatku
vody a/nebo signalni &idlo pro piepad

50 Ukazatel hladiny

4
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1 Obecné

ol

O tomto dokumentu:

Jazykem originalniho navodu k obsluze je
némcina. VSechny ostatni jazyky tohoto navodu
jsou ptekladem originalniho navodu k obsluze.
Néavod k montaZzi a obsluze je soucasti vyrobku.
Musi byt vzdy k dispozici v blizkosti vyrobku
soucasti. Pfesné dodrZovani tohoto navodu je
predpokladem spravného pouZivani a ovladani
vyrobku.

Navod k montéZi a obsluze odpovida provedeni
vyrobku a stavu pouZitych bezpecnostné
technickych norem v dobé tiskového zpracovani.
ES prohlaseni o shodé:

Kopie ES prohlasenio shodé je k vyrobku pfilozena
jako samostatny dokument (sesit).

V pfipadé nami neschvalené technické zmény
konstrukcnich provedeni uvedenych v navodu
nebo pfi nerespektovani pokynl k bezpecnosti
vyrobku/personalu uvedenych v navodu

k montaZi a obsluze pozbyva toto prohlaseni
platnosti.

Bezpecnost

Tento navod k montaZi a obsluze obsahuje
zakladni informace, které je nutno dodrZovat pfi
instalaci, provozu a UdrZbé. Proto si musi tento
navod k montazi a obsluze pred instalaci

a uvedenim do provozu precist montér a také
kompetentni kvalifikovany personal/provozovatel.
Jetfeba dodrZovat nejen vSeobecné bezpecnostni
pokyny uvedené v hlavnim bodu ,Bezpecnost”,
ale také zvlastni bezpecnostni pokyny se symbolem
nebezpedi zahrnuté v dalSich hlavnich bodech.

Oznacovani vystrah v navodu k obsluze

Symboly:
Obecny symbol nebezpeéi

Nebezpedi tirazu elektrickym napétim
OZNAMENI

Signalni slova:

NEBEZPECi!

Bezprostiedné hrozici nebezpeéi.
P¥inedodrZeni miize dojit k usmrceni nebo velmi
vaznym urazum.

VAROVANi!

UZivatel miiZe utrpét (vazna) zranéni.
,Varovani“ znamena, Ze jsou pravdépodobné
(téZké) urazy, pokud nebude oznameni
respektovano.

2.2

2.3

2.4

2.5

Cestina

UPOZORNEN:i!

Hrozi nebezpedi poskozeni vyrobku/zafizeni.
Pokyn ,,Upozornéni“ se vztahuje na mozné
poskozeni vyrobku, zplisobené nerespektovanim
oznameni.

OZNAMENi:

UZite¢né oznameni k zachazeni s vyrobkem.
Upozornuje také na mozné potize.

Pfimo na vyrobku umisténa upozornéni, jako napf.
symbol sméru ot4&eni/proudéni,

oznaceni pripojeni,

typovy Stitek,

vystrazné nalepky,

musi byt respektovana a udrzovana v Citelném
stavu.

Kvalifikace personalu

Personal provadeéjici instalaci, ovladani a udrzbu
musi mit pro tyto prace odpovidajici kvalifikaci.
Stanoveni rozsahu odpovédnosti, kompetence
a kontrola personalu jsou povinnosti
provozovatele. Nema-li personal potiebné
znalosti, pak musi byt vyskolen a zaucen.

V pripadé potreby to miiZe na zakazku
provozovatele provést vyrobce produktu.

Rizika pfi nerespektovani bezpe&nostnich
pokynii

Nerespektovanibezpecnostnich pokynd mize mit
za nasledek ohroZeni osob, Zivotniho prostfedi

a vyrobku/zafizeni.NedodrZovani bezpe&nostnich
pokyn(i ma za nasledek zaniku jakychkoliv narokl
na nahradu Skody.

Konkrétné mdze pfi nedodrZovani pokynd dojit

k nasledujicim ohroZenim:

nebezpecipro osoby v disledku viivu elektrického
proudu nebo mechanickych a bakteriologickych
vlivi,

ohroZeni Zivotniho prostiedi tinikem
nebezpecnych latek,

vécné Skody,

selhani ddleZitych funkci vyrobku/zafizent,
selhani predepsanych metod Udrzby a oprav.

Price s védomim bezpeé&nosti

Je nutné dbat na bezpecnostni pokyny uvedené
v tomto navodu k montazi a obsluze, stavajici
narodni predpisy Urazové prevence a také interni
pracovni, provozni a bezpecnostni predpisy
provozovatele.

Bezpeénostni pokyny pro provozovatele

Tento pfistroj neni urcen k tomu, aby jej pouZivaly
osoby (véetné déti) s omezenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo duSevnimi schopnostmi nebo
osoby s nedostate¢nymizkusenostmia znalostmi,
pokud tyto osoby nejsou pod dozorem pfislusné
osoby zodpovédné za jejich bezpecnost nebo od
ni neobdrZi instrukce, jak se s pfistrojem zachazi.

Navod k montazi a obsluze Wilo-SiBoost Smart 1, Wilo-Comfort-Vario COR-1...-GE, Wilo-Comfort-Vario COR/T-1...-GE 7
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2.6

2.7

2.8

Déti musi byt pod dozorem, aby bylo zaruceno,
Ze si nehraji s pfistrojem.

Predstavuji-li horké nebo studené konstrukéni
soucasti vyrobku/zafizeni nebezpeti, musi
zakaznik konstrukéni soucasti zajistit ochranou
proti dotyku.

Ochrana pred kontaktem s pohyblivymi
konstruk&nimi sou¢astmi (napf. spojkou) nesmi
byt odstranovéana, pokud je vyrobek v provozu.
Uniky (napf. z tésnéni hiidele) nebezpeénych
médii (kterd jsou vybusna, jedovata nebo horka)
musi byt odvadény tak, aby nevznikalo nebezpeci
pro osoby a Zivotni prosttedi. Je nutné dodrZovat
narodni zakonnd ustanoveni.

Vysoce hotlavé materidly musi byt uchovavany

v bezpecné vzdalenosti od vyrobku.

Zabrante nebezpedi draz(l elektrickym proudem.
DodrZujte mistni a obecné predpisy [napf.

normy IEC, VDE atd.] a pfedpisy mistnich
energetickych zavodd.

Bezpeénostni pokyny pro montazni

a udrzbarské prace

Provozovatel musi zajistit, aby vSechny instalacni
a udrzbarské prace provadél autorizovany

a kvalifikovany personal, ktery podrobnym
prostudovanim navodu k montazi a obsluze ziskal
dostatek potiebnych informaci.

Prace na vyrobku/zafizeni se smi provadét pouze
v zastaveném stavu. Musi byt dodrZen postup

k zastaveni vyrobku/za¥izeni popsany v ndvodu

k montaZi a obsluze.

Bezprostfedné po ukonceni praci musi byt opét
namontovana a spusténa funkce vsech
bezpecnostnich a ochrannych zafizeni.

Svévolna pfrestavba a vyroba nahradnich dili
Svévolna prestavba a vyroba nahradnich dil
ohroZuji bezpe&nost vyrobku/personalu a rusi
platnost vyrobcem predanych prohlaseni

o bezpecnosti.

Upravy vyrobku jsou pfipustné pouze po
konzultaci s vyrobcem. Originalni nahradni dily
a pfislusenstvi schvélené vyrobcem zajistuji
bezpecnost. Pouzivani jinych dild rusi zaruku za
touto cestou vzniklé nasledky.

Nepfipustné zpisoby provozovani

Provozni spolehlivost dodaného vyrobku je
zarucena pouze pro bézné uZivaniv souladu

s oddilem 4 navodu k montézi a obsluze. Mezni
hodnoty uvedené v katalogu/datovém listu nesmi
byt prekro¢eny smérem nahoru ani dold.

3

Pfeprava a skladovani

Zarizeni na zvySovani tlaku se dodava na jedné
nebo nékolika paletach nebo na dfevénych
prepravnich ramech (Fig. 9a a 9b), na pfepravnich
drevénych hranolech nebo v pfepravni bedné, a je
prikryto félii na ochranu pred vihkosti a prachem.
Dbejte na upozornéni pro prepravu a skladovani,
umisténa na obalu.

UPOZORNENI! Nebezpeti vzniku vécnych $kod!
Piepravu provedte pomoci povolenych
manipulaénich prostfedkdi (pFiklady Fig. 9a a 9b).
Pfitom dbejte hlavné na stabilitu, protoZe

v dusledku konstrukce cerpadel je tézisté
posunuté do horni &asti (zatiZeni predni ¢astil).
PFepravni pasy nebo lana uvaZte za pfipravena
zavésna oka (Fig. 9a a 9b - pol. 35) nebo poloZte
kolem zakladniho ramu. Potrubi nejsou vhodna
pro neseni zatéZe a rovnéz se nesmi pouzZivat
jako tichyt pro pFepravu.

UPOZORNENI! Nebezpeéi poskozeni!

ZatiZeni potrubi a armatur béhem pfepravy
muze zpisobit netésnosti!

Pfepravni rozméry, hmotnosti a otvory, jakoZz

i volné plochy nutné pro prepravu zafizeni na
misto si vyhledejte v pfiloZzeném montaznim
vykresu nebo v ostatni dokumentaci.
UPOZORNENI! Nebezpeéi naruseni nebo
poskozeni!

Zafizeni chrafite vhodnymi opatfenimi pfed
vlhkosti, mrazem a nadmérnou teplotou a také
pfed mechanickym poskozenim!

Pfi dodani a vybaleni zafizeni na zvySovani tlaku
a priloZzeného pfislusenstvi nejdfive zkontrolujte,
zda neni poskozeny obal.

Pokud zjistite poskozeni, ktera mohla byt
zplisobena padem ¢i jinymi vlivy:

Zkontrolujte moZna poskozeni zafizeni na
zvySovani tlaku a dill pfislusenstvi.

Informujte dodaci firmu (spedice) nebo
zakaznicky servis Wilo, i kdyZ nebyla zjiSténa
zadna zfetelna poskozeni zafizeni nebo
prislusenstvi.

Po odstranéni obalu zafizeni uskladnéte nebo

namontujte podle popsanych podminek instalace
(viz kapitolu 7 ,Instalace/montaz*).
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Cestina

4 Ucel pousiti
Zafizeni Wilo na zvySovanitlaku konstrukénich fad
Wilo-SiBoost Smart 1...a COR-1... a COR/T-1...
jsou koncipovana pro systémy zasobovani vodou,
jez sivystaci bez zalozniho Cerpadla. PouZivaji se
v primyslové i soukromé oblasti pro zvysovani
a udrZovani tlaku, napf. pro:
privatni zasobovani vodou a chladici systémy,
primyslové systémy zasobovani vodou a chladici
systémy,
zasobovaci zafizeni hasebnivodou svépomoci bez
normativnich predpis(,
zavlaZovaci a skrapéci zafizeni.
Do projektovani ainstalace je tfeba zahrnout pfip.
nasledujici normy a smérnice:
« DIN 1988 (pro Némecko)
« DIN 2000 (pro Némecko)
« smérnice EU 98/83/ES
+ Vyhlaska o pitné vodé - TrinkwV2001

(pro Némecko)
« smérnice DVGW (pro Némecko)

Dbejte na to, aby Cerpané médium nebylo ani
chemicky a ani mechanicky agresivni vaci
materialim uZivanym v zafizeni, a aby
neobsahovalo zZadné abrazivni a dlouhovlaknité
Castice.

Automaticky regulovana zafizeni na zvySovani
tlaku typu COR-1... a SiBoost Smart 1... jsou
napajena z verejné sité pitné vody pres prednadrz
bud pfimo (pfimé pfipojeni) nebo nepfimo
(nepfimé pfipojeni). Tyto pfednadrZe (viz program
s pfisludenstvim) jsou uzaviené a bez tlaku, tzn. Ze
jsou pouze pod atmosférickym tlakem.
Konstrukéni fada zafizeni COR/T-1... se dodava

s integrovanou prednadrZi a je tak pfipravena na
nepfimé pfipojeni na vodovodni sit.

Navod k montazi a obsluze Wilo-SiBoost Smart 1, Wilo-Comfort-Vario COR-1...-GE, Wilo-Comfort-Vario COR/T-1...-GE 9



Cestina

5 Udaije o vyrobku

5.1 Typovy kli¢

Priklad: COR/T-1 HELIX VE 410-GE
10 Pocet stupntl Cerpadla
-GE Zakladni jednotka, tzn. bez

pfidavnych regulacnich pfistroji

Regulace se provadi integrovanym
SiBoost Skupina vyrobka zafizeni na frekvenénim méni¢em Eerpadla.
zvySovani tlaku
1 S Cerpadlem PR « .
HELIX Oznaceni konstrukeni fady Cerpadla oo Kompakni zarlze'm na zvyﬁoyanl tlaku
(viz pfiloZend dokumentace Cerpadel) Revgtflvace pomoci frekventniho
VE Konstrukce Cerpadla, standardni m?nlce
svislé provedeni = > cer[iadl’em —
6 Jmenovita vykonnost Eerpadia Q MVIE O?naseni konstrukéni fady c'erpadla
[m3h] (vwz pfilozenou dokumentaci
06 Pocet stupfiti Cerpadel cerpadla?) __ _
70 Jm;e/rllc])wta vykonnost Cerpadla Q
” . [m
04 Pocet stupnd Cerpadla
SiBoost Skupina vyrobk{i zafizeni na /2 Pocet redukovanych stupridi
zvy3ovani tlaku -GE Zakladni jednotka, tzn. bez
Smart Oznaceni konstrukéni fady pfidavnych regulacnich pfistrojd
1 S Cerpadlem Regulace se provadi integrovanym
HELIX Oznaceni konstruk¢ni fady Cerpadla frekvencénim ménicem Cerpadla.
(viz pfiloZena dokumentace Eerpadel)
VE Konstrukce Cerpadla, standardni
svislé provedeni co Kompaktni zafizeni na zvySovani
4 Jm3enovité vykonnost Cerpadla Q tlaku
05 I[Drtr)]éf'z]stupﬁﬁ Zerpadel R Revgtflvace pomoci frekvencniho
EM2 Provedeni na stfidavy proud Menice
s prednastavenym provoznim L > cerpadlem
- s . MHIE Oznaceni konstruk¢ni fady Cerpadla
reZimem ReZim 2 — reZim regulace o .
tlaku (vwz prilozenou dokumentaci
Cerpadla)
' S
SiBoost Skupina vyrobkd zafizeni na 06 Pocet stupntl erpadla
zvySovani tlaku -2G Upozornéni na generaci
Smart Oznaceni konstrukéni fady -GE Zéakladni jednotka, tzn. bez
1 S Cerpadlem pfidavnych regulacnich pfistroju
MVISE Oznaceni konstrukéni fady cerpadla Regulace se provadi integrovanym
(viz pfiloZena dokumentace Eerpadel) frekvenénim ménicem Cerpadla.
8 Jmenovita vykonnost Cerpadla Q
[m3/h] Dodateéna oznaceni pro predinstalované pfidavné
06 Pocet stupfidi Cerpadla vybaveni nastavené z vyroby
> Pojistka proti Vcetné sady pojistky proti
nejdostatpku vody nedostatkuyvf)djy (za);isenina ochranu
co Kompaktni zafizeni na zvySovani tlaku WMS proti nedostatku vody pro provoz
R Regulace pomoci frekvenéniho s privodnim tlakem)
ménice Hlavni vypinac HS  Vcetné hlavniho vypinace k zapnuti
/T S integrovanou pfednadrzi pro a vypnuti zafizeni (spina¢ pro
oddéleni systému odpojeni ze sité)
-1 S Cerpadlem
HELIX Oznaceni konstrukéni fady Cerpadla
(viz pfiloZenou dokumentaci erpadla)
VE Konstrukce cerpadla, svislé
elektronické provedeni
4 Jmenovita vykonnost cerpadla Q
[m?/h]
10 WILO SE 11/2020



5.2 Technické idaje

Cestina

Max. éerpaci vykon

Viz katalog/datovy list

Max. dopravni vyska

Viz katalog/datovy list

Otacky

900 a7 3 600 ot/min (proménlivé otacky)

Sitové napéti

3~ 400V +10 % V (L1, L2, L3, PE)
(pfi EM2 - 1~230V +10 % V (L, N, PE))
Viz typovy Stitek ¢erpadla/motoru

Jmenovity proud

Viz typovy Stitek éerpadla/motoru

Kmitocet

50 Hz (60 Hz)

Elektrické pfipojeni

(viz ndvod k montazZi a obsluze Cerpadla a pokud je k dispozici ndvod k montéZi a obsluze

a schéma zapojeni requlacniho pfistroje)

Izolaéni tfida

F

Trida kryti

IP54

Pfikon P,

Viz typovy Stitek Eerpadla/motoru

Pfikon P,

Viz typovy Stitek Eerpadla/motoru

Hladina akustického tlaku

Jmenovity vykon motoru (KW)

Cerpadlo se suchob&znymi 0,55 0,75 1,1 15 22 3 4 55 7,5 11 15 18,5 22
motory
dB(A) Tolerance +3 dB(A) 66 68 70 70 70 71 71 72 72 78 78 81 81
Hladina akustického tlaku Jmenovity vykon motoru (KW)
Cerpadlo s mokrob&Znymi motory 1,1 2,0
dB(A) Tolerance +3 dB(A) 53 55
Jmenovité svétlosti
Pfipojeni Rp 1/R 11/4 (..1 MHIE 2)
Saci/vytla¢né potrubi
SiBoost Smart 1.../ Rp11/4/R11/4 (.1 MHIE 4)
COR-1... (..1 MVISE 2)
(..1 MVISE &)
(.1 HELIX VE 4)
(..1 HELIX VE 6)
Rp11/2/R11/2 (.1 MHIE 8)
(..1 MVISE 8)
(..1 HELIX VE 10)
Rp 2/R11/2 (..1 MHIE 16)
(..1 HELIX VE 16)
Rp 2/R 2 (..1 HELIX VE 22)
Rp 2%/R 2V (..1 HELIX VE 36)
Rp 3/DN 80 (..1 HELIX VE 52)
DN 100/DN 100 (.1 MVIE 70)
(..1 MVIE 95)
PFipojka pfitoku / pfipojka vytlaku G 11/4/G 11/4 (.1 HELIX VE 4)
COR/T-1... (..1 HELIX VE 6)
(zmény vyhrazeny / porovnejte také s pfiloZenym montaznim vykresem)
PFipustna okolni teplota 5°Caz40°C
Pfipustna Cerpana média Cista voda bez sedimentujicich latek
Pfipustnd teplota média 3 °CaZ 60 °C (SiBoost Smart 1.../COR-1...)
3°Ca7 40°C (COR/T-1..)
Max. pfipustny provozni tlak na strané vytlaku 16 bar (HELIX VE, MVIE)
10 bar (MHIE)
(viz typovy 3titek)
Max. pfipustny tlak na ndtoku nepfimé pfipojeni (max. 6 bar)
Membranova tlakova nadoba 8 litrd
Navod k montazi a obsluze Wilo-SiBoost Smart 1, Wilo-Comfort-Vario COR-1...-GE, Wilo-Comfort-Vario COR/T-1...-GE 11



Cestina

12

5.3

5.4

Obsah dodavky

Zafizeni na zvySovani tlaku,

popf. krabice s pfisludenstvim/ptibalem/
montaznimi dily (Fig. 9a a 9b pol. 42)

navod k montazi a obsluze zafizeni na zvySovani
tlaku,

navod k montaZi a obsluze Cerpadla,

protokol o zkousce,

popf. navod k montazi a obsluze regulacniho
pristroje,

popf. montazni vykres,

popf. elektrické schéma zapojeni,

popf. navod k montazi a obsluze frekvencniho
ménice,

popf. pfiloha s nastavenim frekvencniho ménice
z vyroby,

popt. navod k montazi a obsluze signalniho cidla,
popf. seznam nahradnich dilC.

PfisluSenstvi

PrisluSenstvi musi byt v pfipadé potfeby

objednéno zvlast. K dilim pfislusenstvi

z programu Wilo patfi napf.:

Oteviena prednadr? (pfiklad na Fig. 10a),

vétsi membranova tlakova nadoba (na strané

vstupniho nebo vystupniho tlaku),

pojistny ventil,

Ochrana proti béhu nasucho:

« Ochrana proti nedostatku vody (WMS) (Fig. 5a aZ
5¢) pti reZimu pInéni (min. 1,0 bar) pro zafizeni
COR-1 MHIE (Fig. 5b) a SiBoost Smart 1...EM2
(Fig. 5a) (podle objednavky se dodava
smontovana se zafizenim na zvy$ovéni tlaku).
Pro zafizeni SiBoost Smart 1 HELIX VE.../
COR-1 MVIE...: sériové je na strané sani
nainstalovano €idlo privodniho tlaku, které pfi
provozu s pfivodnim tlakem slouZi jako pojistka
proti nedostatku vody (Fig. 2b).

Pro zafizeni COR/T-1...: sériové je v pfednadrzi
nainstalovan plovakovy spinac, ktery v pfipadé
nedostatku vody erpadlo vypne (Fig. e,

pol. 52) a snimac tlaku na strané séani (Fig. le,
pol. 12-2), ktery pfi dosaZeni pfivodniho tlaku
min. 0,3 bar Cerpadlo opét zapne.

+ plovakovy spinac,

« elektrody signalizace nedostatku vody
s hladinovymi relé,

« elektrody pro provoz s nadrzi (zvlastni
pfisludenstvi na vyzadani),

hlavni vypina¢ (Fig. 1a aZ 1h; Fig. 16),

ohebné pfipojovaci vedeni (Fig. 8-31),

kompenzatory (Fig. 8-30),

zavitova pfiruba,

zvukoizolagni kryt (zvIastni pfisludenstvi na

vyzadani).

6 Popis vyrobku a pfisluSenstvi

6.1

6.2

VSeobecny popis

Zafizeni s normalné sacim, svisle (Helix VE, MVIE
nebo MVISE) nebo vodorovné (MHIE) umisténym,
vicestupfiovym vysokotlakym odstfedivym
Cerpadlem s frekvenénim ménicem se dodava jako
kompaktni zafizeni kompletné propojené
potrubim a pfipravené k okamZitému zapojeni.
Zbyva uZ jen zfidit pfipojeni pfitokového a
vytlaéného potrubi a elektrickou sitovou pfipojku.
Zarizeni konstrukéni fady SiBoost Smart 1...

a COR-1... (pfiklady Fig. 1a aZ 1d a 1f aZ 1h) jsou
namontovana na pozinkovaném ocelovém
zakladnim ramu (3) s tlumici chvéni (34).

Zafizeni konstrukéni fady COR/T-1 (Fig. 1e) jsou
namontovana na umélé zakladové desce spolecné
s prednadrzi z umélé hmoty.

Kromé toho v3ak musi byt namontovano
samostatné objednané a dodané pfislusenstvi.

Zafizeni SiBoost Smart 1... a COR-1... Ize pfipojit
na vodovodni sit jak pfimo (schéma Fig. 6a), tak

i nepfimo (schéma Fig. 6b). Pfi dodavce se
samonasavacim erpadlem (specialni provedeni)
se zafizeni smi pfipojit na vefejnou vodovodni sit
jen nepfimo (oddéleni systéma pomoci
beztlakovych prednadrzi). Informace o konstrukci
pouzitych cerpadel najdete v pfiloZeném navodu
k montazi a obsluze Cerpadla.

Zafizeni typu COR/T-1 jsou pomoci integrované
prednadrZe s dopliiovanim hladiny a oddélenim
systému pfipravena pro nepfimé pfipojeni na
vefejnou vodovodni sit (podobné jako schéma
Fig. 6b).

Pro pouzivani k zdsobovéni pitnou vodou a/nebo
k zasobovani hasici vodou je nutno dbat
prislusnych platnych zdkonnych ustanoveni

a norem. Zafizeni se musi provozovat a udrZovat
podle pfislu$nych platnych ustanoveni

(v Némecku dle DIN 1988 - DVGW) tak, aby byla
zaru€ena neustala provozni spolehlivost
zasobovani vodou a aby nedochazelo

k negativnimu ovlivnéni vefejného zasobovani
vodou ani jinych spotfebitelskych zafizeni. Pro
pripojeni a pro druh pfipojeni k vefejnym
vodovodnim sitim je nutno dodrZovat platné normy
nebo smérnice (viz kapitolu & ,UZel pouZiti“), jez
jsou pfip. dopInény predpisy vodarenského
podniku (WVU) nebo pfislusného ufadu pozarni
ochrany . Kromé toho je nutné respektovat
zvlastnosti (napf. pfilis vysoky nebo silné kolisajici
pfivodni tlak, ktery pfip. vyZaduje instalaci
reduktoru tlaku).

Soucasti zafizeni

Zafizeni se sklada z nékolika hlavnich soucasti,
které jsou niZe popsany. Pro sou&asti/konstrukéni
soucasti, které jsou ddleZité pro obsluhu, patfi

k obsahu dodavky samostatny navod k montazi

a obsluze. (viz téZ pfilozeny montazni vykres).
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Mechanické a hydraulické komponenty zafizeni
SiBoost Smart 1...aCOR-1... (Fig. 1aaz 1d a 1f aZ
1h):

Zafizeni je namontovéno na zakladnim ramu (3)

s tlumici chvéni (34). Sklada se z vysokotlakého
odstfedivého Cerpadla (1) s trojfazovym motorem
s integrovanym frekvenénim ménicem (15), na
jehoZ vytlacné strané je namontovana uzaviraci
armatura (7) a zp&tna klapka (8). Déle je
namontovana uzaviratelna montazni skupina se
snimacem tlaku (12-1) a manometrem (11-1),
jakoZ i 8litrova membranova tlakova nadoba (9)

s uzaviratelnou pritokovou armaturou (10)

(k protékani dle normy DIN 4807-&ast 5).

U zafizeni SiBoost Smart 1 HELIX... a MVISE... a také
uCOR-1 MVIE...GE je na vypoustéci pfipojce
Cerpadla nebo na pfitokovém potrubi sériové
namontovana uzaviratelna konstrukéni skupina

s dal3imi pfenaseci tlaku (12-2) a manometry
(11-2) (Fig. 2b).

U zafizeni konstrukéni fady COR-1 MHIE...GE

a SiBoost Smart 1 Helix VE...EM2 Ize na vypoustéci
pripojku Cerpadla nebo na saci vedeninamontovat
nebo dodatec¢né namontovat montazni skupinu
k pojistce proti nedostatku vody (WMS) (14)

(Fig. 5a a 5b).

U zafizeni konstrukéni fady COR-1...GE-HS

a SiBoost Smart 1...-HS je z vyroby pfredmontovan
volitelny hlavni vypinac (16) a pfedbéZzné zapojen
s motorem Cerpadla. K elektrickému pfipojeni
musi v takovém pfipadé dojit pres tento spinac
(viz kapitolu 7.3 ,Elektrické pfipojeni®).

U zafizeni zakaznik( mGzZe byt v obsahu dodavky
pridavny regulacni pfistroj, ktery je namontovan
na zakladni rdm prostfednictvim stojanové
konzoly a pevné propojen kabely s elektrickymi
konstrukénimi souc¢astmi zafizeni.
COR/T-1...(Fig. 1e):

Konstrukeni soucasti zafizeni jsou namontovany
na umélohmotné zakladové desce patfici k
integrované prednadrzi (53). Zafizeni se sklada

z vysokotlakého odstfedivého Cerpadla (1)

s trojfazovym motorem (17) s integrovanym
frekven&nim méni¢em (15), na jejichZ vytlakové
strané je namontovana uzaviraci armatura (7)

a pripojovaci vedeni (5). Je namontovana
uzaviratelnd montazni skupina se snimacem
tlaku (12-1) a manometrem (11-1), jakoZ

i 8litrovad membranova tlakova nddoba (4)

s uzaviratelnou priitokovou armaturou (6)

(k protékani dle normy DIN 4807-C4st 5). Na
strané pfitoku je namontovana zpétna klapka (8)
a hadicové spojeni s nadrzi. V prednadrzi je
instalovan plovakovy spinac (52) jako signalni
Cidlo k ochrané proti nedostatku vody. PFitok (4)
vody ze zasobovaci sité do prednadrze probiha
pres oteviraci a zaviraci plovakovy ventil

v zévislosti na hladiné (43).

PredloZeny navod k montaZi a obsluze popisuje
celkové zafizeni bez vénovani pozornosti
detailnimu ovladani pfidavného regulacniho
pristroje (viz kapitolu 7.3 a pfiloZenou
dokumentaci regulacniho pfistroje).

6.3

Cestina

Vysokotlaké odstfedivé Eerpadlo (1)

s trojfazovym motorem (17) a frekvenénim
ménicem (15):

Podle tcelu pouziti a poZzadovanych vykonovych
parametri se do zafizeni montuji rlizné typy
vicestupnovych vysokotlakych odstfedivych
Cerpadel. O cerpadle a nastaveni a ovladani
frekvenéniho ménice informuje pfislusny priloZzeny
navod k montazi a obsluze.

MontéZni skupina membranové tlakové nadoby
(Fig. 3):

Sklada se z nasledujicich soucasti:

Membrénova tlakova nidoba (9) s uzaviratelnou
priitokovou armaturou (10) a vypoustécim
ventilem

Sada snimace tlaku (na strané vytlaku (Fig. 2a)
(u viech typh):

Sklada se z nasledujicich soucasti:

Tlakomér (11-1)

Snimac¢ tlaku (12-1a)

Elektrické pfipojeni, snimac tlaku (12-1b)
Vypousténi/odvzduinéni (18)

Uzaviraci ventil (19)

Sada snimace tlaku (na strané pfitoku (Fig. 2b)
(u SiBoost Smart 1 HELIX VE.../MVISE...a COR-1
MVIE...GE):

Sklada se z nasledujicich soucasti:

Tlakomér (11-2)

Snimac tlaku (12-2a)

Elektrické pfipojeni, snimac tlaku (12-2b)
Vypousténi/odvzduinéni (18)

Uzaviraci ventil (19)

Regulaéni p¥istroj (2):

U zafizeni konstruk¢ni fady SiBoost Smart 1...,
COR-1...GE a COR/T-1...GE neni k dispozici Zadny
samostatny regulacni pfistroj. Regulace se provadi
pomoci integrovaného frekvencniho ménice (15)
Cerpadla. Ovladani a obsluhu Ize vycist ze
samostatného navodu k montazi a obsluze
Cerpadla a frekvencniho ménice.

K ovladani a regulaci nékterych typa zafizeni
zékaznika se pouZziva pfidavny regulacni pfistroj.
O tomto regulacnim pfistroji informuji k tomuto
Ucelu samostatné pfiloZzené dokumenty, navod

k montazi a obsluze a schéma zapojeni.

Funkce zafizeni

Sériové jsou zafizeni konstrukcnich fad Wilo-
SiBoost Smart 1 a Wilo-Comfort-Vario COR-1

a COR/T-1 vybavena vicestupfovymi
vodorovnymi nebo svislymi vysokotlakymi
odstredivymi cerpadly s normalnim sanim

s trojfazovym motorem (17) a integrovanym
frekven&nim ménicem (15). Cerpadlo je
zasobovano vodou pomoci pfitokové pripojky (4).

Navod k montazi a obsluze Wilo-SiBoost Smart 1, Wilo-Comfort-Vario COR-1...-GE, Wilo-Comfort-Vario COR/T-1...-GE 13
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Pfi reZimu sani (SiBoost Smart 1 a COR-1...) z niZe
poloZenych nadrZi je nutno nainstalovat
samostatné saci vedeni odolné proti vakuu a tlaku
s patnim ventilem, které musi byt poloZeno se
stalym stoupanim od nadrze k pfipojeni cerpadla.
Cerpadlo zvy3uje tlak a Eerpa vodu pres vytlatné
potrubi (5) ke spotfebiti. K tomu se Zerpadlo

v zavislosti na tlaku zapina, vypina a reguluje. Ke
sledovani tlaku slouZi podle typu zafizeni jeden
nebo dva snimace tlaku (12-1a 12-2) (Fig. 2a

a 2b). Pomoci snimace tlaku nebo snimac tlaku
se neustale méri skutecna hodnota tlaku, prevadi
se na analogovy proudovy signal a prenasi se do
frekvenéniho ménice (15) Eerpadla (nebo do
existujiciho regulacniho pfistroje (2)). Pomoci
frekvenZniho ménice (nebo regula¢niho pfistroje)
se vzdy podle potfeby a zptsobu regulace
Cerpadlo zapina nebo vypina nebo se otacky
Cerpadla méni, dokud nebude dosaZeno
nastavenych regulacnich parametrd. Pfesnéjsi
popis zplsobu regulace, procesu regulace

a mozZnosti nastaveni vyhledejte v navodu

k montaZi a obsluze Cerpadla a regulacniho
pristroje.

Zafizeni typu SiBoost Smart 1 HELIX VE.../MVISE...
a COR-1 MVIE...GE (s regulaci frekvence na
Cerpadle a instalovaném snimaci tlaku na strané
pfitoku (skfif ¢erpadla nebo saci vedeni) dokaZou
fungovatv p-vreZimu. Ktomuto Gc¢elujsou mozna
a nutna specialni nastaveni na frekvencnim ménici
Cerpadla.

Presnéjsi popis procesu regulace a moznosti
nastaveni se nachazi v kapitole ,,p-v rezim“

a v samostatné dokumentaci k erpadiu/
frekvencnimu ménici!

Namontovana membranova tlakova nadoba (9)
(celkovy objem cca 8 litr()) ma urcity tlumici G¢inek
na snimac tlaku a zabranuje tak pfilis rychlému
reagovani regulace pfi zapnuti a vypnuti cerpadla.
Kromé toho zaru€uje i maly odbér vody (napf.

v pfipadé minimalnich priisakd) ze stavajiciho
zasobniho objemu bez zapnuti Cerpadla. Tim se
sniZuje Cetnost spinani Cerpadel a stabilizuje
provozni stav zafizeni.

UPOZORNENI! Nebezpeti poskozeni!

Cerpadla nesmi kviili ochrané mechanické
ucpavky a kluznych loZisek béZet nasucho. Chod
na sucho miZe mit za nasledek netésnost
Cerpadla!

U zafizeni typu SiBoost Smart 1 HELIX VE.../
MVISE... a COR-1 MVIE...GE je pfivodni tlak stale
monitorovan pomoci snimace tlaku na natoku

a prenasi se jako proudovy signal do frekvencniho
ménice. PFi pfilis nizkém natlakovani se zafizeni
prepne do reZimu poruchy a cerpadlo se zastavi.
U zarizenitypu COR-1 MHIE...GE a SiBoost Smart 1
HELIX VE...EM2 je jako pfislusenstvi pro pfimé
pfipojeni na vefejnou vodovodni sit nabizena
ochrana proti nedostatku vody (WMS) (14) (Fig. 5a
a 5b), kterd hlida aktualni pfivodni tlak a jejiz
spinaci signal zpracovava frekvencni ménic a
regulacni pfistroj. Instalace skupiny WMS se

6.3.1

provadi na vypousStécim otvoru cerpadla
(pfipojovaci sada WMS (Fig. 5a, 14b) z programu
pfisludenstvi) nebo na uréeném montaznim misté
v sacim vedeni.

V pfipad& nepfimého pfipojeni (oddéleni systémii
beztlakovou prednadri) se na ochranu proti béhu
nasucho pouziva signalni ¢idlo nezavislé na
hladiné, které se nainstaluje do pfednadrZe. PFi
pouZzivani prednadrze Wilo je k obsahu dodavky
pfiloZen plovékovy spinac (Fig. 10b, pol. 52).
Zafizeni konstruk&ni fady COR/T-1, ktera jsou
vybavena oddélenim systémU beztlakovou
prednadrzi, maji rovnéz plovakovy spina¢ (Fig. le,
pol. 52), ktery je v nadrZi instalovan jako signalni
Cidlo nedostatku vody.

Pro nadrZe, jeZ zajistuje zdkaznik, naleznete

v programu Wilo rizna signalni cidla pro
dodate&nou instalaci (nap¥. plovakovy

spina¢ WAG65 nebo elektrody signalizace
nedostatku vody s hladinovym relé).

VAROVANI! Ohrozeni zdravi!

V pfipadé instalace pro zasobovani pitnou vodou
pouzivejte ty materialy, které nezhorsuiji jakost
vody!

Volitelné je v nabidce pfidavny hlavni vypinac,
pomoci kterého mohou byt dovybavena vSechna
zafizeni konstrukcnich fad COR-1... GE a SiBoost
Smart 1... (Fig. 1a-1h a Fig. 8 pol. 16). Ten slouZi
k odpojeni od napajeci sité pfi idrzbarskych

a opravarskych pracich na zafizeni.

P-vrezim

Provozni reZim ,,p-v regulace*

Kromé provoznich rezim ,Regulace otacek®;
»Tlak konstantni: p-c*; ,Diferencnitlak konstantni
Ap-c“; ,Regulace PID* a ,,Diferencni tlak variabilni
Ap-v*, které jsou bliZze popsany v navodu

k montazZi a obsluze cerpadla, Ize v menu pres
ovladaci plochu frekvencniho ménice nastavit
nasledné blize popsany regulacni rezim , Tlak
variabilni p-v* (nasledné uvadén pouze jako p-v
regulace) (viz odstavec 6.3.2).

V provoznim reZzimu ,p-v regulace” zméni
frekvencni ménic Cerpaci vykon Cerpadla linedrné
nezavisle na priitoku zafizenim (diagram
Fig.6.3.1-2). Protento provoznireZim je zapotiebi
pouZiti jednoho snimace tlaku na strané saniina
strané vytlaku. Na strané vytlaku Cerpadla se
pouZiva Cidlo relativniho tlaku a na strané sani
Cerpadla Ize poufZit jak Cidlo relativniho tlaku
(standardni varianta z vyroby), tak také idlo
absolutniho tlaku.

Vétsinou pouZivané, z vyroby nastavené Cidlo
relativniho tlaku s rozsahem méfeni -1 az 9 bar se
zobrazuje v menu 5.4.0.0 ,,IN2* jako Cidlo
absolutniho tlaku [5.4.4.0 = ABS] od 0 do 10 bar
[5.4.3.0 = 10 bar].

WILO SE 11/2020



Patm

/8

Fig. 6.3.1-1

Pv i __

P-v

Pset

Pset (a=0)

Pfivodni tlak/
tlak na strané sani

Cestina

(PFesnost Cidel = 1 % a pouziti mezi 30 % az

100 % pfislusného rozsahu méfeni).

Cidlo relativniho tlaku méfi tlak ve vztahu

k atmosférickému tlaku (Fig. 6.3.1-1). Cidlo
absolutniho tlaku méfi tlak ve vztahu k nulovému
tlaku ve vakuu.

Hodnota (Pset) se manualné stanovi pfes poloZku
v menu 1.0.0.0.

Hodnota (Qset) se manudlné stanovi pfes polozku
v menu 2.3.3.0.

Hodnota nulového vykonu Eerpani (Pset (Q = 0))

se manualné stanovi pfes poloZku v menu 2.3.4.0.

Pro nastaveni viz oddil 6.3.2.
V provoznim reZimu p-v regulace rozpozna
Cerpani nulového mnoZstvi, které spusti vypnuti

cerpadla.

Doporuceni pro uvedeni do provozu:

Q=0 Qset Q
Fig. 6.3.1-3
A
P na strané sani
t
OFF £
4

- PoZadovany tlak nastavte v poZadovaném bodé
Cerpaciho vykonu (Pset) na 60 aZz 80 %
maximalniho tlaku Cerpadla.

- Pritok (Qset) nastavte najmenovitou vykonnost
cerpadla.

- PoZadovany tlak pfi nulovém Cerpani

(Pset (Q = 0)) nastavte na 90 % Pset.

Pojistka proti nedostatku vody

Pro tento provozni rezim slouzi snimac tlaku na
strané pritoku také jako pojistka proti nedostatku
vody, ktera vyvola vypnuti Cerpadla, pokud je tlak
nastaveny pro odpojeni (Ps) nizsi. PFi nardstu tlaku
na natoku nad Urover tlaku nastavenou pro
opétovné zapnuti (Pr) se ¢erpadlo spusti (srovnej
Fig. 6.3.1-3).

Tlak pro vypnuti (Ps) naméFeny na strané pfitoku
je z vyroby nastaven na 1 bar a tlak pro opétovné
zapnuti (Pr) je z vyroby nastaven na 1,3 bar.
(Relativni tlak).

Pro deaktivaci této funkce nastavte Ps na co
nejnizsi hodnotu. (relativni tlak -1,0 bar).

Aby se zabranilo ¢astym cyklim vypinani a
opétovného zapnuti, doporucujeme odchylku

0,3 bar mezi mezni hodnotou pro vypnuti (Ps)

a mezni hodnotou pro op&tovné zapnuti (Pr).

OZNAMENI! Z vyroby jsou standardné instalovana
Cidla relativniho tlaku, tzn. veskery tlak se méfi
v poméru k atmosférickému tlaku!

P¥i pfipojeni zafizeni na prednadrz, tzn. pfi
nepfimém pfipojeni (Fig. 6b), miZe mit smysl
nastavit mezni hodnotu pro vypnuti (Ps) na
-0,6 bar a hodnotu pro op&tovné zapnuti (Pr) na
hodnotu tlaku 0,0 bar.

K ochrané proti sani z nadrZe naprazdno
doporucujeme pouZivat pridavny plovakovy
spinac, ktery je nainstalovany v prednadrzi

(u pfednadrzi z programu pfislusenstvi Wilo) nebo
ktery se musi instalovat do pfednadrZe (u nadrzi
poskytnutych zakaznikem).

Navod k montazi a obsluze Wilo-SiBoost Smart 1, Wilo-Comfort-Vario COR-1...-GE, Wilo-Comfort-Vario COR/T-1...-GE 15
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6.3.2 Navigace v menu Cerpadla
(viz také navod k montaZi a obsluze €erpadla)

Nastaveni v provoznim reZimu ,Regulace stupid otaéek* Nastaveni v provoznim reZimu ,, Konstantni tlak*“
(spina¢ 1 = OFF v poloze ,,OPERATION*) (spinaé 1 = OFF v poloze ,,OPERATION*)
]
=
[
= 285 -
& & ERPH E HiBar
b @ ;3 @
Nastaveni Nastaveni
® Eﬂ_ﬂ.ﬂ% pozadované hodnoty @ @ LmE EEF pozadované hodnoty é
N RPH HiBar 4

PH Hi{Bar

®£§°ﬁ§ & ® Ly ©
D

ZpUsob regulace

ON @ OFF

| © |
P T S
O

w00 |y
® Informace

+l

=000 é
E Servis

EanneT ©° Sy

Zobrazi se pfi Potvrzovani
spusténi chyby chyby
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Nastaveni v provoznim reZimu ,,p-v-regulace*
(spinaé 1 = OFF v poloze ,,OPERATION*)

Cestina

—  &@
HiBar Per @ Q‘,Q
[a .o
Pt 4 Qe 4 ES ¢ 4 5 ------ ,
— é I é | HiBar | é%
. E—;-a L= :]« nc@ ! r I
iBar EPSRE | pm@a,,@ :
1 I
T é 'I 2340 :
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1 0.00 )
-
iBar
| O
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———  Zpusob regulace
| O
3.0.00 Fb Cerpadlo Eb
@ "ONE

L 10
e - Informace
3
| O
= —_— Servis
H

™
el LR
J

EBNN= =k
Zobrazi se pfi Potvrzovani
spusténi chyby chyby

Snimac tlaku nainstalovany na strané sani ukazuje
vSeobecné p-v regulaci konfigurovanou z vyroby.
Pfi uvedeni do provozu se musi upravit parametry
zafizeni, napk. pozadovana hodnota tlaku (Pset)
pfi jmenovitém pritoku (1.0.0.0), jmenovity

Navod k montazi a obsluze Wilo-SiBoost Smart 1, Wilo-Comfort-Vario COR-1...-GE, Wilo-Comfort-Vario COR/T-1...-GE

priitok (Qset) (2.3.3.0) a poZadovana hodnota pfi
nulovém pritoku (Pset (Q = 0)) (2.3.4.0). Dalsi
udaje o menu erpadla Ize vyéist z pfiloZzeného
navodu k montéZi a obsluze éerpadla.
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NASTAVENI V MENU ,, EXPERT*

|+5.H.ﬂ.ﬂ ||i| | Servis |

Volba rozsahu méfent:
| 5l5l1+a|@| 6/10/16/25 bar | Bar |
1™ Vyb&r druhu signalu:
|5.3.2.E||;@.| 0'- 10 V/4 — 20 mA/2 — 10 V/0 - 20 mA | |

t

—
| 5. 4.8.8 |EEE:- | IN2 — ,Externi vstup“ |
‘ : —
| 5.4.1.9 |i$' | IN2 — Externi vstup ON/OFF | |
Vybér druhu signalu: Nezobrazi se, pokud vstup
| 5*4*1*9|F@| 0—10V/2 — 10 V/0 - 20 mA/4 — 20 mA | | | IN2 = OFF.
v
|
| 5.4.8.8 |’$ | IN2 -, Externi vstup“ |
F
Vybér druhu signalu:
| 5.4.2‘B|§| 0-10V/2 — 10 V/0 - 20 mA/4 — 20 mA | |
| 5.4.3.8 |§| Volba rozsahu méfeni: 2/4/6/10/16 bar | Bar |

| B.4.4.8 |§| Volba typu ¢&idla: Relativni tlak/absolutni tlak |

Prahova hodnota detekce chodu na sucho pomoci ¢idla privodniho tlaku (ps). Pokud je prahova hodnota vy33i nez
m prahova hodnota uvedend v menu 5.4.6.0, nastavi se prahova hodnota 5.4.6.0 na hodnotu této prahové hodnoty.

Pokud ¢idlo relativniho tlaku

0& 3 IM2 gape;— 0.1 | Bar |
Pokud cidlo absolutniho tlaku
-1 €& 3 IN2 ELET 1.1 | B.r‘ |

| 5.4.6.8 |E Prahova hodnota pro vynulovanipo detekci chodu na sucho pomoci snimace pfivodniho tlaku. Prahova hodnota musi

byt vyssi nebo shodnd s prahovou hodnotou 5.4.5.0. Pokud je prahova hodnota nizsi neZ prahovéd hodnota uvedena
v menu 5.4.5.0, nastavi se prahovéd hodnota 5.4.5.0 na hodnotu této prahové hodnoty.

| _Pokud cidlo relativniho tlaku

Ps+ D1 & -*IMNZ (AL} | Bar |
Pokud cidlo absolutniho tlaku
|f Ps+ 0.1 & —*IMZgaga-1 | Bar |
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Zobrazeni v informaénim menu

E
w
T

4.8,8.0 | Informace
]

d4.1.8.8 |@ | Skute&né hodnoty

F 1

a.1.1.0|(E Tiak H/Bar

I 4.1.2.8 @ Momentalni pFivodni tlak napajeciho vedeni H/Bar
| 4.1.3.8 |5 Vykon P/W
| 4,1.4.8 |@ Odhadovany momentalni ¢erpaci vykon €erpadla Wr.ih

Typické nastaveni poZadované hodnoty pfi + V priseciku této charakteristiky s maximalnim
nulovém mnoZstvi Ize vyCist z nasledujici grafiky. gerpacim vykonem zafizeni (2) (zde 18 m3/h) se
Postup lze vysvétlit na pfikladu: stanovi relativni poZadovana hodnota nulového
+ Se zakladni pozadovanou hodnotou (1) se zvoli mnoZstvi (3) (zde 87,5 %), co? odpovida
pouZivana charakteristika (zde: 5 bar). pozadované hodnoté pfi nulovém mnoZstvi

4,4 bar (= 5 bar x 0,875)!

100 %

— 10 bar
7 bar

5 bar@

4 bar

3 bar

2 bar

|

|

|

|

|

|

|

|

' 1
0 4 8 12 16 () 20 24 Q 32
[m3/h]

o) OZNAMEN!

P¥i pouZiti membranové tlakové nadoby
instalované na strané vytlaku pouZijte
»PoZadovanou hodnotu pfi nulovém mnoZstvi“
jako popsany ,tlak pro spusténi cerpadla pmin®
(viz kapitolu 8.1 a Fig. &).

Navod k montazi a obsluze Wilo-SiBoost Smart 1, Wilo-Comfort-Vario COR-1...-GE, Wilo-Comfort-Vario COR/T-1...-GE 19
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6.4

7.1

7.2

7.2.1

Hlucnost

Zarizeni se dodava v zavislosti na potfebném
vykonu s nejriiznéjsimi cerpadly, ktera mohou mit
velmi odliSnou hladinu hluku a chvéni.

O pfislusnych udajich informuje oddil 5.2, navod
k montaZi a obsluze Cerpadla a katalogové tdaje
Cerpadla.

VAROVANI! Ohrozeni zdravi!

Pfi hodnotach hladiny akustického tlaku nad

80 dB(A) musi personal obsluhy a osoby zdrzujici
se béhem provozu v blizkosti zafizeni pouZivat
vhodné prostfedky na ochranu sluchu!

Instalace/montaz

Misto instalace

Instalaci zafizeni na zvySovani tlaku provadéjte
v technické centrdle nebo v suché, dobfe vétrané,
nepromrzajici, samostatné a uzamykatelné
mistnosti (napf. poZadavek normy DIN 1988).

V instalacni mistnosti je tfeba zajistit dostatecné
dimenzovanou podlahovou drena? (kanalova
pfipojka apod). U konstruk&ni fady COR/T-1 je
nezbytné nutna podlahova drenaz.

VAROVANI! Pfepad vody miize zpiisobit vécné
skody!

Aby se zabranilo $kodam zplisobenym vodou,
musi byt v instalaéni mistnosti dostateéné
dimenzovana podlahova drenaz!

Do mistnosti nesmi pronikat ani v ni byt pfitomny
zadné skodlivé plyny.

Naplanujte dostatek mista pro udrzbarské prace.
Hlavni rozméry si vyhledejte na pfiloZzeném
montaznim vykresu. Zafizeni musi byt volné
pfistupné alespon ze dvou stran.

Instalacni plocha musi byt vodorovna a rovna.
Malé vyskové vyrovnani pro zajisténi stability je
mozné tlumi¢em chvéniv zakladnim rdmu.

V pripadé nutnosti za tim Gcelem povolte
pojistnou matici a mirné vysroubujte pfislusny
tlumic chvéni. Nasledné pojistnou matici opét
pevné utahnéte.

Zafizeni je dimenzovano pro max. okolni teplotu
od 0 °C do 40 °C pfi relativni vihkosti vzduchu
50 %.

Doporucujeme neprovadét instalaci zafizeni

a provozovat je v blizkosti obytnych mistnosti
aloZnic.

Pro zabranéni prenosu zvuku Sificiho se télesem
a pro spojeni s predfazenym a nasledné
zafazenym potrubim bez vnitfniho pnuti se musi
pouzit kompenzatory (Fig. 8-30) s omezovadi
délky nebo ohebni pfipojovaci vedeni (Fig. 8-31)!

Instalace
Podklad/zaklad

Konstrukce zafizeni na zvySovani tlaku umoZnuje
instalaci na rovné vybetonovanou podlahu.

7.2.2

7.2.3

UloZenim zakladniho ramu na vyskové stavitelnych
tlumicich chvéni je zajisténa izolace zvukd Sificich
se hmotou vici stavebnimu objektu.

OZNAMENI!

Tlumice chvéni nemusi byt pfip. z divod(
prepravy pfi dodani namontované. Pred instalaci
zarizeni zkontrolujte, zda jsou vSechny tlumice
chvéni namontované a zajisténé zavitovou matici
(Fig. 8; 9a a 9b-34).

P¥i dodate¢ném upevnéni k podlaze (podobné
jako pfiklad na Fig. 8-32), jeZ zajisti zakaznik,
museji byt uc¢inéna vhodna opatieni k zamezeni
prenosu zvuk Sificich se hmotou.

Hydraulické pFipojeni a potrubi

Z vyroby jsou vsechny hydraulické pfipojovaci
otvory opatfeny ochrannymi krytkami nebo
uzaveéry. Ochranné krytky nebo uzavéry pred
zacatkem pripojovacich praci odstranite.
UPOZORNENI! Nebezpe¢i naru$eni nebo
poskozeni!

Neodstranéné ochranné krytky nebo uzavéry
mohou zplisobit ucpani a po$kozeni cerpadla.

Pfi pfipojeni na vefejnou sit pitné vody se musi
dodrZovat pozadavky mistné pfislusnych
vodarenskych podnik.

Zafizeni miZe byt pfipojeno aZ po dokonceni
vsech svarecskych a pajecich praci a po
potfebném proplachnuti, a pfip. dezinfekci
potrubniho systému a dodaného zafizeni (viz
kapitolu 7.2.3).

Potrubi, zajiSténé zakaznikem, je nutné nainstalovat
bez napéti. K tomu se doporucuji kompenzatory

s omezovacem délky nebo ohebna pfipojovaci
vedeni, aby se predeslo nadmérnému zatiZeni
potrubnich spojli a byl minimalizovan pfenos chvéni
zafizeni na instalaci budovy. Upeviiovaci pfichytky
potrubi neupeviujte za potrubi zafizeni, aby se
zamezilo pfenosu hluku Sificiho se hmotou na
stavebni objekt (pfiklad Fig. 8).

Pratocny odpor saciho vedeni je nutné udrZet co
nejniz3i (tzn. kratké vedeni, malo obloukd,
dostatelné velké uzaviraci armatury), protoze

v opacném pripadé mdze pfi velkych Cerpacich
vykonech nasledkem vysokych tlakovych ztrat
zareagovat ochrana proti nedostatku vody. (Dejte
pozor na negativni vySku sani NPSH Cerpadla,
zabrafite tlakovym ztratdm a kavitaci).

Hygiena (vyhlaska o pitné vodé TrinkwV 2001)
Dodané zafizeni na zvySovani tlaku odpovida
platnym technickym predpisiim, specialné normé
DIN 1988 a bylo ve vyrobnim zavodé podrobeno
zkousSce dokonalé funkce. Respektujte
skutecnost, Ze pfi pouZiti v oblasti zasobovani
pitnou vodou musi byt cely systém zasobovani
pitnou vodou predan provozovateli v hygienicky
nezavadném stavu.
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7.2.4

Pfitom je nutné dbat na pfislusné pokyny uvedené
v normé DIN 1988, ¢ast 2 oddil 11.2, a komentare
k DIN. To podle vyhlasky o pitné vodé TwVO § 5,
odstavec 4 Mikrobiologické pozadavky nutné
zahrnuje proplachnuti a pfip. také dezinfikovani.
Mezni hodnoty, které je tieba dodrZet, najdete

v § 5 ve vyhlasce o pitné vodé TwVO.
VAROVANI! Zneti$téna pitna voda ohrozuje
zdravi!

Proplachnuti vedeni a zafizeni sniZuje riziko
zhorseni jakosti pitné vody! Pfi déletrvajici
odstavce zafizeni vodu vyménte!

Zafizenije tfeba po dodani co nejrychlejiinstalovat
na urcené misto instalace.

Obecné je tfeba provést proplachnuti.

Pro snadné provedeni proplachu zafizeni
doporucujeme instalaci T-kusu, a to na strané
spotfebitelského zafizeni (u membranové tlakové
nadoby na strané koncového vytlaku pfimo za ni)
pred nejblizsim uzaviracim zafizenim. Jeho
odbocka opatfend uzaviracim zafizenim slouzi

k vypousténi béhem proplachu do systému
odpadnich vod a musi byt dimenzovana pro
maximalni erpaci vykon Eerpadla (Fig. 6a a 6b).
Pokud nelze realizovat volny odtok, napf. pfi
pfipojovani hadice, dbejte na provedeni dle normy
DIN 1988, ¢ast 5.

Ochrana proti chodu na sucho / nedostatku
vody (pfislusenstvi)

Montaz ochrany proti béhu nasucho:

« V pfipadé pfimého pfipojeni na vefejnou
vodovodni sit: U zafizeni typu SiBoost Smart 1
HELIX VE.../MVISE... a COR-1 MVIE...GE je na
strané sani nainstalovana sada se snimacem
tlaku, ktery monitoruje vstupnitlak a predava ho
jako proudovy signal fidici jednotce Cerpadla.
Neni zapotrebi Zadné pridavné prislusenstvi!

U zafizenitypu COR-1 MHIE...GE a SiBoost Smart
1 HELIX VE...EM2 naSroubujte ochranu proti
nedostatku vody (WMS) na pfisludné pFipojné
hrdlo do saciho vedeni (pfi dodate¢né instalaci)
nebo na vypoustéci hrdlo na Eerpadle (Helix VE)
a utésnéte ji (Fig. 5a). PouZijte k tomu
dodatecné pfipojovaci sadu WMS pro CO-1....

U Cerpadel MHIE se provadi instalace sady
pojistky proti nedostatku vody (WMS) na strané
sani podle obrazku (Fig. 5b).

Elektrické pfipojeni vytvorte podle ndvodu

k montaZi a obsluze Cerpadla a podle navodu

k montaZi a obsluze a schématu zapojeni
regulacniho pfistroje.

U zafizeni typu COR/T-1je v nadrZi jako signalni
Cidlo nedostatku vody nainstalovany plovakovy
spinac, ktery je propojeny s frekvencnim
ménicem Cerpadla. Neni zapotrebi Zadné
pridavné prislusenstvi!

7.2.5

7.2.6

Cestina

+ U nepiimého pripojeni pfi pouZiti prednadrze
Wilo je sériové jako ochrana proti béhu nasucho
k dispozici plovakovy spinac ke kontrole hladiny.
Vytvorte elektrické propojeni k regulacnimu
pristroji zafizeni podle navodu k montazi

a obsluze a schématu zapojeni regulacniho
pristroje. Respektujte navod k montaziaobsluze
prednadrze.

V pripadé nepfimého pfipojeni, tzn. pro provoz
s nadrZzemi, zajisténymi zakaznikem:
Namontujte plovakovy spinac do nadrzZe tak, aby
pri klesajici hladiné vody vyslal na trovni

cca 100 mm nad pfipojkou pro odbér spinaci
signal ,nedostatek vody“. Elektrické pfipojeni
vytvorte podle navodu k montaZi a obsluze
Cerpadla, resp. podle navodu k montazi

a obsluze a schématu zapojeni regulac¢niho
pristroje.

Alternativné: Pouziti regulatoru hladiny
ainstalace tfi ponornych elektrod v prednadrzi.
Ty usporadejte nasledovné:

1. elektrodu umistéte jako uzemriovaci
elektrodu nizko nad dno nadrZe (musi byt stale
ponofend), pro spodni spinaci hladinu
(nedostatek vody).

2. elektrodu je tfeba umistit cca 100 mm nad
pripojkou pro odbér. Pro horni spinaci hladinu
(zrugeni signalizace nedostatku vody)

3. elektrodu alespon 150 mm nad spodni
elektrodu.

Elektrické propojeni mezi regulacnim pfistrojem
hladiny a frekvenénim méni¢em cerpadla, pfip.
regulanim pfistrojem je nutno vytvofit podle
navodu k montaZi a obsluze a schématu
zapojeni regulacniho pfistroje hladiny

a Cerpadla, pfip. regulacniho pfistroje.

Hlavni vypina¢ (pfisluSenstvi)

Ruéné ovladany hlavni vypinac (16) (u zafizeni
konstrukéni fady COR-1...GE-HS

a SiBoost Smart 1...HS), jenZ volitelné patfi do
obsahu dodavky, slouZi k oddéleni a pfipojeni
pfivodu elektrického proudu pfi ddrzbafskych
pracich na Cerpadle nebo jinych konstrukcnich
soucastech, jez vyzaduji kratkodobé odstaveni
z provozu.

Membranova tlakova nadoba (pFisluSenstvi)
Membranovou tlakovou nadobu (8 litrd) patfici do
obsahu dodévky zafizeni na zvySovani tlaku Ize

z prepravné technickych a hygienickych divodi
dodavat nenamontovanou jako pfibalené
prislusenstvi v krabici (Fig. 9a a 9b-42).
Membranovou tlakovou nadobu (9) nainstalujte
na pritokovou armaturu (10) pfed uvedenim do
provozu (Fig. 2a a 3).
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OZNAMENI
® Dbejte na to, aby nedoslo k otoceni priitokové
armatury. Armatura je spravné nainstalovana
tehdy, kdyZ vypoustéciventil (Fig. 3, B) a natisténé
Sipky informujici o sméru proudéni sméruji
rovnobézné s potrubim.
Pokud se instaluje pfidavna vétsi membranova
tlakova nadoba, dodrZujte pokyny pfislusného
navodu k montazi a obsluze. V pfipadé instalace
pro zasobovani pitnou vodou se musi pouZit
prato¢na membranova tlakova nadoba dle
DIN 4807. Dbejte na dostatek volného mista pro
membranovou tlakovou nadobu za Gcelem
vymény nebo provadéni tdrzbarskych praci.
o) OZNAMENI
Na membranovych tlakovych nadobach je tfeba
provadét pravidelné kontroly podle smérnice
97/23/ES (v Némecku navic p¥i zohlednéni
vyhla3ky o provozni spolehlivosti §§ 15(5) a 17,
jakoZ i dodatku 5).

Pfed nadrZ i za ni namontujte pro tcely kontrol,
reviznich a udrzbarskych praci do potrubi vzdy
jednu uzaviraci armaturu. Aby se zamezilo
odstavce zafizeni, umistéte pfi provadéni
udrzbarskych praci pripojky pro obtok pred a za
membranovou tlakovou nadobu. Takovy obtok
(pFiklady viz schéma na Fig. 6a a 6b pol. 29) je
nutno k zamezeni stagnujici vody po ukonceni
praci odstranit! Zvlastni pokyny pro GdrZzbu

a kontrolu si vyhledejte v navodu k montazi

a obsluze pfislusné membranové tlakové nadoby.
Pfi dimenzovani membranové tlakové naddoby
zohlednéte dané poméry a Cerpaci Udaje zafizeni.
Je nutné dbat na dostatecny pritok
membranovou tlakovou nddobou. Maximalni
Cerpaci vykon zafizeni na zvySovani tlaku nesmi
prekrocCit maximalni pfipustny cerpaci vykon
pfipojky membranové tlakové nadoby (viz
tabulku 1 a Gidaje na typovém Stitku a v navodu

k montaZi a obsluze nadrze).

Jmenovita svétlost DN 20 DN 25 DN 32 DN 50 DN 65 DN 80 DN 100
Pfipojeni (Rp 3/4") (Rp1") (Rp 11/4") Pfiruba Pfiruba Pfiruba Pfiruba
Max. ¢erpaci vykon 2,5 4.2 7,2 15 27 36 56
(m3/h)

Tabulka 1

7.2.7 Pojistny ventil (pFisluSenstvi)
Pokud soucet maximalniho mozného pfivodniho
tlaku a maximalniho cerpaciho tlaku zafizeni na
zvySovanitlaku midZze prekrodit pripustny provozni
pretlak nékteré nainstalované soucasti zafizeni, je
na strané vystupniho tlaku nutné nainstalovat
typové odzkouSeny pojistny ventil. Pojistny ventil
musi byt dimenzovan tak, aby byl pfi 1,1nasobku
pfipustného provozniho pretlaku vypustén pfitom
vznikly Cerpaci vykon zafizeni na zvySovani tlaku
(4daje k dimenzovani najdete v datovych listech /
charakteristikach zafizeni). Odtékajici proud vody
bezpetné odvedte. Pfi instalaci pojistného ventilu
dodrZujte pfislusny navod k montéZzi a obsluze
a platna ustanoveni.

7.2.8 Beztlaka pfednadrz (pfisluSenstvi)
PYi nepfimém pfipojeni zafizeni na zvySovani tlaku
na vefejnou vodovodni sit pitné vody je nutno
instalaci zafizeni provést ve spojeni s beztlakovou
prednadrzi dle DIN 1988 (pfiklad Fig. 10a). Pro
instalaci prednadrzZe plati stejna pravidla jako pro
instalaci zafizeni na zvy3ovani tlaku (viz kapitolu
7.1). Dno nadrZze musi celou plochou pfiléhat
k pevnému podkladu. Pfi dimenzovani nosnosti
podkladu je tfeba vzit v Gvahu maximalni objem
pfislusné nadrzZe. Pfi instalaci je nutné dbat na
dostatek volného mista pro provadéni reviznich
praci (minimalng& 600 mm nad nadrZi a 1 000 mm
po stranach pfipojek). Sikma poloha plné nadrze
neni pripustnd, protoZe nerovnomérné zatizeni
muZe vést k jejimu zniceni.
Uzavfenou beztlakovou PE nadrZ (tzn. pod
atmosférickym tlakem) dodavanou jako
prisluSenstvi Wilo je nutno nainstalovat podle
priloZzenych instrukci pro pfepravu a instalaci.
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Plati nasledujici postup: NadrZ je nutné pred
uvedenim do provozu mechanicky pfipojit bez
napéti. To znamena, Ze pfipojeni musi byt
provedeno pomociohebnych konstrukénich prvkd
jako kompenzatorl nebo hadic. Pfepad nadrze
musi byt pfipojen podle platnych predpist

(v Némecku DIN 1988 /¢. 3 a 1988-300).
Zavedenim vhodnych opatfeni zabrante prenosu
tepla pfipojovacim vedenim. NadrZe z PE

z vyrobniho programu Wilo jsou dimenzovany
pouze pro Cistou vodu. Maximalni teplota vody
nesmi prekrocit 40 °C!

c Upozornéni! Nebezpeéi vzniku vécnych $kod!

NadrzZe jsou staticky dimenzovany na jmenovity
objem. Dodatec¢né upravy mohou vést ke
zhorseni statiky a k nepfipustnym deformacim
nebo ke znieni nadrze!

Pfed uvedenim zafizeni do provozu je tfeba
provést také elektrické pfipojeni (ochrana proti
nedostatku vody) s regulagnim pfistrojem zafizeni
(pFisludné Udaje najdete v ndvodu k montézi

a obsluze Cerpadla a regulacniho pfistroje).

@ OZNAMEN;!

Nadrz je pred pInénim nutno vycistit
a proplachnout!

c Upozornéni! Nebezpeéi ohroZeni zdravi

a poskozeni!

Plastové nadrZe nejsou pochiizné! Stoupani na
kryt nebo jiné zatéZovani krytu mizZe vést

k nehodam a k poskozeni!
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7.2.9 Kompenzitory (pfislusenstvi)

Pro instalaci zafizeni bez pnuti pfipojte potrubi
pomoci kompenzator( (pfiklad Fig. 8, 30).
Kompenzatory musi byt pro zachycovani
vznikajicich reakénich sil opatfeny zvukové
izola¢nim omezovacem délky. Kompenzatory
namontujte do potrubi bez napéti. Kompenzatory
nepouZzivejte k vyrovnani chyb rovnolehlosti nebo
presazeni trubek. Pfi instalaci je tfeba utahovat
Srouby rovnomérné kiizem. Konce Sroubl nesmi
precnivat pres prirubu. Pfi svafovani v blizkosti
kompenzatord kompenzatory zakryjte (na
ochranu pfed jiskrami a sélajicim teplem). PryZové
Casti kompenzatoru nenatirejte barvou a chrante
pred olejem. V zafizeni musi byt kompenzatory
kdykoliv pfistupné pro tcely kontrol, a proto se
nesmi obalovat izolaci jako potrubi.

OZNAMEN!

Kompenzatory podléhaji opotfebeni. Proto jsou
nutné pravidelné kontroly, zda se netvofi trhliny
nebo puchyiky, neni odkryta tkanina nebo se
nevyskytujijiné nedostatky (viz doporuéeni normy
DIN 1988).

Cestina

7.2.10 Ohebna pfipojovaci vedeni (pfislusenstvi)

U potrubi s pfipojkami na zavit pouZijte pro
instalaci zafizeni na zvySovani tlaku bez napéti,

a v pfipadé mirného presazeni trubek, ohebna
pfipojovacivedeni (Fig. 8-31). Ohebn pfipojovaci
vedeni z programu Wilo jsou vyrobena z vysoce
kvalitni vInité hadice z nerezové oceli s opletenim
rovnéz z nerezové oceli. Proinstalacina zafizenina
zvySovani tlaku je Sroubeni z nerezové oceli

s plochym tésnénim na jednom konci opatfeno
vnitfnim zavitem. Pro napojeni na dalSi potrubi je
na druhém koncivnéjsi trubkovy zavit. V zavislosti
na dané konstrukéni velikosti je tfeba dodrzet
urité maximalni pfipustné deformace (viz tabulku
2 aFig. 8). Ohebna pfipojovaci vedeni nejsou
vhodna pro zachycovani axialnich vibraci

a vyrovnavani odpovidajicich pohybl. Pomoci
vhodného nastroje je tfeba pfi instalaci vyloucit
jejich zalomeni nebo pfekrouceni. V pfipadé
uhlového presazeni potrubi upevnéte zarizeni

k podlaze pfi sou¢asném zohlednéni vhodnych
opatfeni na snizeni hluku Sificiho se télesem.

V zafizeni musi byt ohebna pfipojovaci vedeni
kdykoliv pfistupna pro tcely kontrol, a proto je
neobalujte izolaci.

Jmenovita svétlost Zavit Konicky Povoleny radius ohybu  Max. thel ohybu
Pripojeni Sroubeni Vnéjsi zavit codo RBv mm 0azBWv-

DN 32 Rp 11/4" R11/4" 220 75

DN 40 Rp 11/2" R11/2" 260 60

DN 50 Rp 2" R 2" 300 50

DN 65 Rp 21/2" R21/2" 370 40

Tabulka 2

)

OZNAMENI!

Ohebna pfipojovaci vedeni podléhaji provozem
podminénému opotiebeni. Proto jsou nutné
pravidelné kontroly, zda se nevyskytuji netésnosti
nebo jiné nedostatky (viz doporuéeni normy

DIN 1988).

7.2.11 Reduktor tlaku (pFisluSenstvi)

Pouziti tlakové redukce je nutné pfi kolisani tlaku
v sacim vedeni vy$sim neZ 1 bar, nebo kdyz je
kolisani vstupniho tlaku natolik vysoké, Ze je
nutné zafizeni vypnout, nebo kdy?Z celkovy tlak
zafizeni (pfivodni tlak a dopravni vy3ka ¢erpadel
v bodé nulového mnoZstvi - viz charakteristiku)
prekracuje jmenovity tlak. Aby mohla tlakova
redukce plnit svou funkci, musi byt k dispozici
minimalni tlakovy spad cca 5 m nebo 0,5 bar. Tlak
za tlakovou redukci (vystupni tlak) je vychozim
zakladem pro stanoveni celkové dopravni vysky
zarizeni na zvySovani tlaku. Pfi instalaci tlakové
redukce musi byt na strané privodniho tlaku

k dispozici pfitokovy Usek o délce cca 600 mm.

7.3

Elektrické pfipojeni

NEBEZPECi! Riziko smrtelného poranéni!
Elektrické pfipojeni smi v souladu s platnymi
mistnimi pfedpisy (pFedpisy VDE) provadét
pouze elektroinstalatér schvaleny mistnim
energetickym zavodem.

Pri elektrickém pfipojovani je nutné postupovat
podle pfislusného navodu k montéZzi a obsluze

a priloZzenych schémat elektrického zapojeni
Cerpadla a regulacniho pfistroje.

U zafizeni konstruk¢ni fady COR-1...GE -HS

a SiBoost Smart 1...HS s volitelné integrovanym
hlavnim vypinacem se pfipojeni k siti provadi pres
hlavni vypinac. K tomu také dodrZujte pfiloZeny
navod k instalaci hlavniho vypinace.

Dale jsou zde uvedeny body, na které je tfeba
davat pozor:

Druh proudu a napéti sitové pfipojky musi
odpovidat idajim na typovém Stitku a schématu
zapojeni ¢erpadla a regulacniho pfistroje.
Elektricky pfivodni kabel dostatecné dimenzujte
podle celkového vykonu zafizeni (viz navod

k montaZzi a obsluze a pfiloZena schémata
elektrického zapojeni Cerpadla a regulacniho
pfistroje).
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Externi zajisténi provedte podle DIN 57100/
VDEO0100, ¢ast 430 a ¢ast 523 (viz ndvod

k montaZi a obsluze a pfiloZzena schémata
elektrického zapojeni cerpadla a regulacniho
pristroje).

Jako ochranné opatieni zafizeni v souladu

s predpisy uzemnéte (tzn. podle mistnich predpist
a podminek), pFisludné pfipojky jsou oznacené
(viz téZ schéma zapojeni).

NEBEZPECi! Riziko smrtelného poranéni!

Pro tiéely ochrany proti nebezpeénému
dotykovému napéti:

U zafizeni na zvy$ovani tlaku s frekvenénim
méniéem nainstalujte proudovy chranié citlivy
na univerzalni proud se spou$técim proudem
300 mA.

Tridu kryti zafizeni a jeho jednotlivych
konstrukénich souéasti najdete na typovych
Stitcich a/nebo v datovych listech.

Dalsi opatfeni/nastaveni atd. si zjistéte z ndvodu
k montazi a obsluze, jakoZ i ze schématu
zapojeni Eerpadla a/nebo regulacniho pfistroje
a/nebo hlavniho vypinace.

Uvedeni do provozu/odstaveni z provozu
Doporuceni: Prvni uvedeni zafizeni do provozu
svéfte zakaznickému servisu Wilo. Kontaktujte

prodejce, nejblizsi zastoupeni firmy Wilo nebo
pfimo centralni zakaznicky servis Wilo.

Obecna pFipravna a kontrolni opatfeni

Pfed prvnim zapnutim je nutné zkontrolovat
spravné provedeni propojeni zajisténé
zakaznikem, zejména uzemnéni.

Zkontrolujte provedeni potrubnich spoji bez
napéti.

Naplite zafizeni a vizualni kontrolou zkontrolujte
vyskyt netésnosti.

Otevrete uzaviraci armatury na cerpadlech

a v sacim a vytlaéném potrubi.

Otevrete odvzdusnovaci Srouby Cerpadel

a Cerpadla pomalu naplnite vodou tak, aby mohl
kompletné uniknout vzduch.

Upozornéni! Nebezpe¢i vzniku vécnych skod!
Nenechte cerpadlo béZet nasucho. Chod na
sucho zniéi mechanickou ucpavku a vede

k pFetiZzeni motoru.

PFi reZimu sani (tzn. zaporny rozdil hladin
prednadrZe a cerpadla) ¢erpadlo a saci vedeni
plfite otvorem odvzdudfiovaciho $roubu (pouZijte
trychtyf).

Pokud je nainstalovdna membranova tlakova
nadoba (volitelné nebo jako pfislusenstvi), je
nutno zkontrolovat spravné nastaveny privodni
tlak membranové tlakové nadoby (Fig. 3 a 4).

« Ktomu:

« Vypustte z nadrZe na strané vody tlak (zavfete
pritokovou armaturu (A, Fig. 3) a nechte
zbytkovou vodu vytéci vypousténim (B, Fig. 3)).
Zkontrolujte tlak plynu na odvzdusnovacim
ventilu (nahofe, odstrarite ochrannou krytku)
membranové tlakové nadoby pomoci méfice
tlaku vzduchu (C, Fig. 3). Pfipadné upravte tlak,
pokud je pfili§ nizky (PN 2 = zapinaci tlak
Cerpadla pmin minus 0,2-0,5 bar nebo hodnota
podle tabulky na nadrZi (viz téZ Fig. 3)),
doplnénim dusiku (zakaznicky servis Wilo).

+ V pfipadé prilis vysokého tlaku upoustéjte dusik
ventilem, dokud nebude dosaZena potiebna
hodnota. Opét nasadte ochrannou krytku.

+ Zavrete vypoustéci ventil na pratokové
armature a pritokovou armaturu otevrete.

V pripadé tlaku zafizeni > PN 16 je u membranové

tlakové nadoby nutno dodrZovat predpisy pro

plnéni od vyrobce podle navodu k montazi

a obsluze.

NEBEZPECi! Riziko smrtelného poranéni!

P¥ili$ vysoky privodni tlak (dusiku)

v membranové tlakové nadobé zpiisobuje

poskozeni nebo zniéeni nadrZe, a tim také

zranéni osob.

Je nutné dodrZovat bezpeénostni opatfeni pro

manipulaci s tlakovymi nadobami a technickymi

plyny.

Tlakové Gdaje jsou v této dokumentaci (Fig. 4)

uvedeny v barech. Pfi pouZiti odchylnych

tlakovych stupnic je nutné respektovat pravidla
prevodu!

V pripadé nepfimého pfipojeni zkontrolujte
dostatecnou hladinu vody v prednadrzi nebo

v pripadé pfimého pfipojeni dostatecny tlak na
natoku (min. 1 bar).

Zkontrolujte fadnou instalaci spravné ochrany
proti b&hu nasucho (oddil 7.2.4).

V prednadrzi umistéte plovakovy spinac nebo
elektrody na ochranu proti nedostatku vody tak,
aby se zafizeni pfi minimalni hladiné vody
bezpe&né vypnulo (oddil 7.2.4).

Zkontrolujte jistice motord v regulacnim pfistroji
(pouze, pokud je nainstalovany!), je-li spravné
nastaven jmenovity proud podle Gdaji na
typovych Stitcich motord. DodrZujte navod

k montazi a obsluze regula¢niho pfistroje.
Cerpadla smi béZet proti zavienému uzaviracimu
Soupatku na strané vytlaku pouze kratkodobé.
Zkontrolujte a nastavte poZadované provozni
parametry na frekvencnim ménici Cerpadla a na
regulacnim pfistroji podle pfiloZeného navodu

k montazi a obsluze.
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8.2

8.3

8.4

Ochrana proti nedostatku vody

Z vyroby jsou hodnoty pro vypnuti zafizeni
nastaveny na hodnotu nizsi nez 1,0 bar a pro
opétovné zapnutina hodnotu vyssinez 1,3 bar. To
plati pro tlakovy spinac ochrany proti nedostatku
vody (WMS) a také pro regulaci tlaku u zafizeni

s druhym snimacem tlaku na strané sani.

U zafizeni konstruk&ni fady COR/T-1 dochazi

k vypnuti kvlli nedostatku vody pfi podkroceni
spinaciho bodu signalniho idla nedostatku vody
(Fig. 1e, 52 hladina B). K opétovnému zapnuti
dojde po dosazeni horniho spinaciho bodu
signalniho ¢idla nedostatku vody (Fig. 1e,

52 hladina A) a pfi minimalnim p¥ivodnim tlaku
snimace tlaku na strané sani v hodnoté 0,3 bar!
Zména tohoto nastaveni neni mozna.

Uvedeni zafizeni do provozu

Poté, co byly provedeny vSechny pfipravy a
kontrolni opatfeni podle oddilu 8.1, musi se

u zarizeni COR-1...GE-HS a SiBoost Smart 1...HS
zapnout zafizeni pomoci volitelného hlavniho
vypinace.

u zafizeni s pfidavnym regulacnim pfistrojem
zapnout zatizeni pomoci hlavniho vypinace na
regulacnim pfistroji a reqgulaci nastavit na rezim
Automaticky provoz.

u zafizeni typu COR-1...GE (bez hlavniho vypinace
nastaveného z vyroby) zafizeni zapnout pomoci
prislusSného samostatného hlavniho vypinace
zarizeni, ktery zajisti zakaznik.

Pomoci regulace tlaku se Cerpadlo zapne, dokud
se potrubi ke spotfebi¢lim nenaplni vodou

a nevytvori se nastaveny tlak. Pokud se tlak jiz vice
nezméni (Zadny odbér spotFebite béhem pfedem
nastavené doby), requlace ¢erpadla se vypne.
Pfesny popis lze vyc€ist z navodu k montazi

a obsluze Cerpadla a regulacniho pfistroje.
Varovani! Nebezpeéi ohroZeni zdravi!
Nejpozdéji v tomto okamziku zafizeni dobfe
proplachnéte. (Viz kapitolu 7.2.3)

Odstaveni zafizeni z provozu

Ma-li byt zafizeni na zvySovani tlaku za Gcelem
provadéni udrZby, opravy nebo kvali jinym
opatfenim odstaveno z provozu, postupujte
nasledovné!

Vypnéte pfivod napéti a zajistéte ho proti
neopravnénému opétnému zapnuti.

Uzavrete uzaviraci armaturu pred a za zafizenim.
Uzavfete a vypustte membranovou tlakovou
nadobu na pritokové armature.

Pfip. UpIné vypustte zafizeni.

9

Cestina

Udrzba

Pro zajisténi maximalni provozni spolehlivosti pfi
minimalnich provoznich nakladech se doporucuje
pravidelna kontrola a GdrZba zafizeni (viz normu
DIN 1988). K tomu téelu doporu¢ujeme uzavfit se
specializovanym podnikem nebo s centralnim
zakaznickym servisem Wilo smlouvu o udrzbé.
Pravidelné se musi provadét nasledujici kontroly:
Kontrola provozni pohotovosti zafizeni na
zvySovani tlaku.

Kontrola mechanické ucpavky cerpadla. K mazani
potrebuje mechanicka ucpavka vodu, ktera mize
v nepatrné mife tésnénim i unikat. Pfi vyrazném
Uniku vody je nutné mechanickou ucpavku
vymeénit.

Kontrola membranové tlakové nadoby
(doporu¢eny 3mési¢ni turnus) z hlediska
spravného nastaveni pfivodniho tlaku (Fig. 3
aFig. 4).

Upozornéni! Nebezpeci vzniku vécnych $kod!
V pfipadé nespravného pfivodniho tlaku neni
zajisténa funkce membranové tlakové nadoby,
coZ ma za nasledek zvy$ené opotiebeni
membrany a miZe to vést k porucham zafizeni.

Vypustte z nddrZe na strané vody tlak (zavfete
pritokovou armaturu (A, Fig. 3) a nechte
zbytkovou vodu vytéci vypousténim (B, Fig. 3)).
Zkontrolujte tlak plynu na ventilu membranové
tlakové nadoby (nahofe, odstrafite ochrannou
krytku) pomoci méfice tlaku vzduchu (C, Fig. 3).
V pripadé potreby tlak upravte doplnénim
dusiku. (PN 2 = zapinaci tlak ¢erpadel pmin
minus 0,2-0,5 bar nebo hodnota podle tabulky
na nadrzi (Fig. 4) — zakaznicky servis Wilo).

V pfipadé pfilis vysokého tlaku vypustte dusik
ventilem.

NEBEZPECi! Riziko smrtelného poranéni!

Pili§ vysoky pFivodni tlak (dusiku)

v membranové tlakové nadobé zplisobuje
poskozeni nebo zni¢eni nadrZe, a tim také
zranéni osob.

Je nutné dodrZovat bezpecnostni opatfeni pro
manipulaci s tlakovymi nadobami a technickymi
plyny.

Tlakové tidaje jsou v této dokumentaci (Fig. 4)
uvedeny v barech. Pfi pouZiti odchylnych
tlakovych stupnic je nutné respektovat pravidla
prevodu!

U zafizeni s frekvencnim ménicem je nutné pri
vyrazném stupni znecisténi vycistit vstupni

a vystupni filtr ventilatoru.

Pfi delSim odstaveni z provozu postupujte jako
v bodé 8.4 a Cerpadlo vypustte vySroubovanim
vypoustéci zatky na podstavci ¢erpadla.
(DodrZujte pfisludny oddil pfiloZeného navodu
k montéZi a obsluze erpadla.)

Navod k montazi a obsluze Wilo-SiBoost Smart 1, Wilo-Comfort-Vario COR-1...-GE, Wilo-Comfort-Vario COR/T-1...-GE 25



Cestina

10 Poruchy, pFi¢iny a odstrafiovani

Poruchy, zejména na Cerpadlech nebo na regulaci,
smi odstranovat vyhradné zakaznicky servis Wilo
nebo specializovana firma.

OZNAMEN!

P¥i vSech udrzbarskych pracich a opravach je
nutné dodrZovat obecné bezpecnostni pokyny!

DodrZujte pokyny uvedené v navodu k montaZzi
a obsluze Cerpadla a regulaniho pfistroje,
zejména pfi zobrazeni chybového hlaseni na dis”
pleji!

Zde uvedené poruchy jsou vieobecné zavady. Pfi
indikaci zavad na displeji frekvencniho ménice
nebo regulacniho pfistroje dodrZujte navod

Porucha

Cerpadlo se nerozbihé

k montaZi a obsluze téchto pfistroja.

vove

Pricina

Chybi sitové napéti

Odstranéni

Zkontrolujte pojistky, kabely a pfipojky

Hlavni vypinac ,VYP*

Zapnéte hlavni vypinac

Stav vody v prednadrzije prilis nizky, tzn.,
Ze je dosazena hladina nedostatku vody

Zkontrolujte pfitokovou armaturu/napéjeci
vedeni do prednadrze

Zareagoval spinac€ proti nedostatku vody

Zkontrolujte tlak na natoku

Poskozeny spinac proti nedostatku vody
nebo snimac tlaku na strané pfitoku

Zkontrolujte, v pfipadé nutnosti spinac
proti nedostatku vody nebo snimac tlaku
vyménte

Elektrody chybné pripojeny nebo spinac
vstupniho tlaku chybné nastaven

Instalaci a nastaveni zkontrolujte a
nastavte spravné

Tlak na natoku je vyssi nez spinaci tlak

Zkontrolujte hodnotu nastaveni, v pripadé
potfeby nastavte spravné

Uzavér na snimadi tlaku/tlakovém spinaci
je uzavien

Zkontrolujte, otevrete uzaviraci armaturu

Spinaci tlak je nastaven pfilis vysoky

Zkontrolujte nastaveni a v pfipadé potieby
nastavte spravné

Vadna pojistka

Zkontrolujte pojistky, a v pfipadé potreby je
vymeénte

Zareagovala ochrana motoru

Porovnejte nastavené hodnoty s tdaji
Cerpadel a motor(, v pfipadé potteby
provedte spravné nastaveni, pfipadné
zkontrolujte motor a v pfipadé nutnosti
provedte vyménu

Je vadny vykonovy stykac

Zkontrolujte a v pripadé potieby ho
vymeénte

Zkrat vinuti v motoru

Zkontrolujte, v pfipadé potfeby motor
vyménte nebo nechte opravit

Cerpadlo se nevypina

26

Silné kolisani tlaku na natoku

Zkontrolujte tlak na natoku, v pfipadé
potfeby provedte potifebnd opatfeni pro
stabilizaci pfivodniho tlaku (napf¥. reduktor
tlaku)

Saci vedeni je ucpané nebo uzaviené

Zkontrolujte saci vedeni, v pfipadé potreby
odstrante ucpani nebo otevrete uzaviraci
armaturu

Jmenovita svétlost saciho vedeni je prilis
mala

Zkontrolujte saci vedenti, v piipadé potfeby
provedte zvétSeni prifezu pfivodniho
potrubi

Chybna instalace saciho vedeni

Zkontrolujte saci vedeni, v pfipadé potfeby
zmeénte trasu potrubi

Pronikani vzduchu do pfitoku

Zkontrolujte, v pfipadé potieby utésnéte
potrubi, odvzdusnéte Cerpadla

Ucpana obézna kola

Zkontrolujte Cerpadlo, v pfipadé potieby ho
vyménte nebo predejte k opravé

Netésna zpétna klapka

Zkontrolujte, v ptipadé potreby obnovte
utésnéni nebo vyménte zpétnou klapku

Ucpana zpétna klapka

Zkontrolujte, v pfipadé potreby odstrante
ucpani nebo vyménte zpétnou klapku

Uzaviraci Soupatko v zafizeni je uzaviené
nebo nedostatecné oteviené

Zkontrolujte, zcela oteviete uzaviraci
armaturu

Cerpaci vykon je piili§ vysoky

Zkontrolujte Gdaje Cerpadla a hodnoty
nastaveni a v pfipadé potieby nastavte
spravné
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Porucha

Pficina

Uzavér na snimaci tlaku je uzavien

Cestina

Odstranéni

Zkontrolujte, otevrete uzaviraci armaturu

Je nastaven pfili$ vysoky vypinaci tlak

Zkontrolujte nastaveni a v pfipadé potieby
nastavte spravné

Chybny smér otaceni motoru

Zkontrolujte smér otacent, pripadné
opravte nebo vymérte modul frekvencniho
ménice

Pilis vysoka Cetnost spinani nebo
kmitava spinani

Silné kolisani tlaku na natoku

Zkontrolujte tlak na natoku, v pfipadé
potfeby provedte potfebnd opatieni pro
stabilizaci pfivodniho tlaku (napf. reduktor
tlaku)

Saci vedeni je ucpané nebo uzaviené

Zkontrolujte saci vedeni, v pfipadé potfeby
odstrarite ucpani nebo oteviete uzaviraci
armaturu

Jmenovita svétlost saciho vedeni je prilis
mala

Zkontrolujte saci vedeni, v pfipadé potfeby
provedte zvétSeni prifezu pfivodniho
potrubi

Chybna instalace saciho vedeni

Zkontrolujte saci vedeni, v pfipadé potreby
zmeénte trasu potrubi

Uzavér na snimadi tlaku je uzavren

Zkontrolujte, otevrete uzaviraci armaturu

Chybny pfivodni tlak na membranové
tlakové nadobé

Zkontrolujte privodni tlak a v pripadé
potieby nastavte spravné

Armatura na membranové tlakové
nadobé je uzaviena

Zkontrolujte armaturu av pripadé potreby ji
otevrete

Je nastavena pfilis mald spinaci diference

Zkontrolujte nastaveni a v pfipadé potieby
nastavte spravné

Cerpadlo ma neklidny chod a/
nebo vydava nezvyklé zvuky

Silné kolisani tlaku na natoku

Zkontrolujte tlak na natoku, v pfipadé
potfeby provedte potfebnd opatfeni pro
stabilizaci pfivodniho tlaku (napf. reduktor
tlaku)

Saci vedeni je ucpané nebo uzaviené

Zkontrolujte saci vedeni, v pfipadé potreby
odstrante ucpani nebo otevrete uzaviraci
armaturu

Jmenovita svétlost saciho vedeni je pfilis
mala

Zkontrolujte saci vedeni, v pfipadé potreby
provedte zvétseni prifezu pfivodniho
potrubi

Chybna instalace saciho vedeni

Zkontrolujte saci vedeni, v pfipadé potfeby
zmeénte trasu potrubi

Pronikani vzduchu do pfitoku

Zkontrolujte, v pfipadé potieby utésnéte
potrubi, odvzdusnéte erpadla

Vzduch v cerpadle

Odvzdusnéte cerpadlo, zkontrolujte
tésnost saciho vedeni a pfipadné ho
utésnéte

Ucpana obézna kola

Zkontrolujte Cerpadlo, v pfipadé potfeby ho
vymeénte nebo predejte k opravé

Cerpaci vykon je pfilis vysoky

Zkontrolujte Gdaje cerpadla a hodnoty
nastaveni a v pripadé potreby nastavte
spravné

Chybny smér otaceni motor(i

Zkontrolujte smér otaceni, pfipadné
opravte nebo vymérite modul frekvencniho
ménice

Sitové napéti: Chybi jedna faze

Zkontrolujte pojistky, kabely a pfipojky

Cerpadlo neni dostate¢né pfipevnéno na
zékladnim ramu

Zkontrolujte upevnéni, pfipadné dotahnéte
upevinovaci Srouby

Poskozeni lozisek

Zkontrolujte Eerpadlo/motor, v pfipadé
potieby ho vyménte nebo predejte
k opravé

Motor nebo Cerpadlo se pfilis zahfivaji

Pronikani vzduchu do pfitoku

Zkontrolujte, v pfipadé potreby utésnéte
potrubi, odvzdusnéte ¢erpadla

Uzaviraci Soupatko v zafizeni je uzaviené
nebo nedostatecné oteviené

Zkontrolujte, zcela otevrete uzaviraci
armaturu

Ucpana obézna kola

Zkontrolujte cerpadlo, v pripadé potfeby ho
vymeénte nebo predejte k opravé
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Porucha

PFicina

Ucpana zpétna klapka

Odstranéni

Zkontrolujte, v pfipadé potreby odstrante
ucpani nebo vyménite zpétnou klapku

Uzavér na snimadi tlaku je uzavien

Zkontrolujte, otevrete uzaviraci armaturu

Bod vypnuti je nastaven prilis vysoky

Zkontrolujte nastaveni a v pfipadé potieby
provedte spravné nastaveni

Poskozeni lozisek

Zkontrolujte Eerpadlo/motor, v pfipadé
potieby ho vyménte nebo predejte
k opravé

Zkrat vinuti v motoru

Zkontrolujte, v pfipadé potfeby motor
vyménte nebo nechte opravit

Sitové napéti: Chybi jedna faze

Zkontrolujte pojistky, kabely a pripojky

Prilis vysoky odbér proudu

Netésna zpétna klapka

Zkontrolujte, v pfipadé potreby obnovte
utésnéni nebo vyménte zpétnou klapku

Cerpaci vykon je piilis vysoky

Zkontrolujte Udaje Cerpadla a hodnoty
nastaveni a v pfipadé potieby nastavte
spravné

Zkrat vinuti v motoru

Zkontrolujte, v pfipadé potfeby motor
vyménte nebo nechte opravit

Sitové napéti: Chybi jedna faze

Zkontrolujte pojistky, kabely a pfipojky

Vypadava jisti¢ motoru

Vadna zpétna klapka

Zkontrolujte, v pfipadé potreby zpétnou
klapku vyménte

Cerpaci vykon je piilis vysoky

Zkontrolujte Gdaje Cerpadla a hodnoty
nastaveni a v pfipadé potieby nastavte
spravné

Je vadny vykonovy stykac

Zkontrolujte a v pripadé potieby ho
vymeénte

Zkrat vinuti v motoru

Zkontrolujte, v pfipadé potreby motor
vyménte nebo nechte opravit

Sitové napéti: Chybi jedna faze

Zkontrolujte pojistky, kabely a pripojky

Cerpadlo neodvadiZadny nebo odvadi  Silné kolisani tlaku na natoku

prilis nizky vykon

Zkontrolujte tlak na natoku, v pripadé
potfeby provedte potifebnd opatfeni pro
stabilizaci pfivodniho tlaku (napf. reduktor
tlaku)

Saci vedeni je ucpané nebo uzaviené

Zkontrolujte saci vedeni, v pfipadé potfeby
odstrarite ucpani nebo oteviete uzaviraci
armaturu

Jmenovita svétlost saciho vedeni je prilis
mala

Zkontrolujte saci vedeni, v pfipadé potreby
provedte zvétseni prifezu pfivodniho
potrubi

Chybna instalace saciho vedeni

Zkontrolujte saci vedeni, v pfipadé potreby
zménte trasu potrubi

Pronikani vzduchu do pfitoku

Zkontrolujte, v pfipadé potfeby utésnéte
potrubi, odvzdu$néte Cerpadla

Ucpana obézna kola

Zkontrolujte Cerpadlo, v pfipadé potieby ho
vymeénte nebo predejte k opravé

Netésna zpétna klapka

Zkontrolujte, v piipadé potfeby obnovte
utésnéni nebo vyménte zpétnou klapku

Ucpana zpétna klapka

Zkontrolujte, v pfipadé potreby odstrarite
ucpani nebo vyménte zpétnou klapku

Uzaviraci Soupatko v zafizeni je uzaviené
nebo nedostatecné oteviené

Zkontrolujte, zcela oteviete uzaviraci
armaturu

Zareagoval spinac proti nedostatku vody

Zkontrolujte tlak na natoku,
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Porucha Pfi¢ina Odstranéni
Cerpadlo neodvadi 74dny nebo odvadi  Chybny smér otaceni motoru Zkontrolujte smér otaceni, pfipadné
prilis nizky vykon opravte nebo vymérite modul frekvencniho
ménice
Zkrat vinuti v motoru Zkontrolujte, v pfipadé potfeby motor
vyménte nebo nechte opravit
Ochrana proti béhu nasucho vypne Silné kolisani tlaku na natoku Zkontrolujte tlak na natoku, v pfipadé
zafizeni, pfestoze je dostatek vody potfeby provedte potfebnd opatieni pro
stabilizaci pfivodniho tlaku (napf. reduktor
tlaku)
Jmenovita svétlost saciho vedenije prilis  Zkontrolujte saci vedeni, v pfipadé potieby
mala provedte zvétSeni prifezu pfivodniho
potrubi
Chybna instalace saciho vedeni Zkontrolujte saci vedeni, v pfipadé potieby
zmeénte trasu potrubi
Cerpaci vykon je pfilis vysoky Zkontrolujte Gdaje Cerpadla a hodnoty
nastaveni a v pfipadé potreby nastavte
spravné
Elektrody chybné pfipojeny nebo spina¢  Instalaci a nastaveni zkontrolujte a nastavte
vstupniho tlaku chybné nastaven spravné
Poskozeny spinac proti nedostatku vody  Zkontrolujte, v pfipadé nutnosti spinac
nebo snimac tlaku na strané pfitoku proti nedostatku vody nebo snimac tlaku
vyménte
Ochrana proti béhu nasucho nevypne Elektrody chybné pfipojeny nebo spinac Instalaci a nastaveni zkontrolujte a nastavte
zafizeni, ackoliv je nedostatek vody vstupniho tlaku chybné nastaven spravné
Poskozeny spinac proti nedostatku vody  Zkontrolujte, v pfipadé nutnosti spinac
nebo snimac tlaku na strané pfitoku proti nedostatku vody nebo snimac tlaku
vymeénte

Doplriujici tabulka se zavadami ¢erpadla v reZimu
p-v (Pro dal3i ddaje viz ndvod k montaZi a obsluze

erpadla)
Porucha Dobabéhu Doba pred Doba prostoje  Max. Porucha Odstranéni Cekaci
-Kéd rampy pred  zpracovanim pred pocet MoZné priciny dobapred
chybovym  zavady po opétovnym chyb resetem
hlasenim hlaseni automatickym béhem
zapnutim 24 hodin
E043 ~5s 0s neomezeny 1 Kabel ¢idla IN2 je Zkontrolujte spravné ~ 60s
prerusen napajeni proudem
a propojeni Cidla
E062 ~10s 0s 0s,pokudje  neome- Prilis nizky tlak na Zkontrolujte pfivodni  0's
vypadek zeny strané sani tlak/tlak na strané sani
potlacen a nastaveni mezni
hodnoty pojistky proti
nedostatku vody na
strané pfitoku/na
strané sani (Ps)
Mezni hodnota pro Zkontrolujte Pr-Ps> 0s
opétovné zapnuti 0,3 bar
erpadla (Pr) se prilis
blizi mezni hodnoté
u pojistky proti
nedostatku vody na
strané pfitoku/na
strané sani (Ps)
@ OZNAMENIi! Nelze-li provozni poruchu odstranit, obratte se
Vysvétlivky ke zde neuvedenym porucham na odborného femeslnika nebo na nejblizsi
Cerpadel nebo regulacniho pfistroje najdete poboéku zikaznického servisu nebo zastoupeni
v pfiloZené dokumentaci pfislusnych spole¢nosti Wilo.

konstrukénich soudasti!

Navod k montazi a obsluze Wilo-SiBoost Smart 1, Wilo-Comfort-Vario COR-1...-GE, Wilo-Comfort-Vario COR/T-1...-GE 29
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Nahradni dily

Objednavky nahradnich dili nebo oprav jsou
realizovany prostrednictvim mistnich odbornych
femeslnik(l a/nebo zakaznického servisu Wilo.
Aby se predeslo nejasnostem a chybam

v objednavkach, je nutné pfi kaZzdé objednavce
uvést vSechny Udaje z typového Stitku.

Likvidace

Oleje a maziva

Provozni prostfedky musi byt zachyceny do
vhodnych nadrZi a zlikvidovany v souladu

s platnymi mistnimi smérnicemi.

Smés vody a glykolu

Podle Spravniho predpisu o latkach ohroZujicich
vodu (VwVwS) odpovidé provozni prostiedek tfidé
ohroZeni vody 1. Pri likvidaci plati povinnost
dodrZovat mistni platné pfedpisy (nap¥.

DIN 52900 o propandiolu a propylenglykolu).

Ochranny odév
PouZity ochranny odév musi byt zlikvidovan
v souladu s platnymi mistnimi smérnicemi.

Informace ke sbéru pouZitych elektrickych
a elektronickych vyrobkii

Radn4 likvidace a odborna recyklace tohoto
vyrobku zabrani ekologickym Skodam

a nebezpecim pro zdravi ¢lovéka.

OZNAMENi

Zakaz likvidace spoleéné s domovnim odpadem!
V ramci Evropské unie se tento symbol mize
objevit na vyrobku, obalu nebo na privodnich
dokumentech. To znamena, Ze dotcené elektrické
a elektronické vyrobky se nesmi likvidovat spolu
s domovnim odpadem.

Pro fadné zachazeni's dotéenymi starymi vyrobky,
jejich recyklaci a likvidaci respektujte nasledujici
body:

«  Tyto vyrobky odevzdejte pouze na
certifikovanych sbérnych mistech, ktera jsou

k tomu urcena.

+ DodrZujte mistni platné predpisy! Informace
k fadné likvidaci si vyZadejte u mistniho obecniho
Uradu, nejblizsiho mista likvidace odpadd nebo

u prodejce, u kterého byl vyrobek zakoupen. Dalsi
informace tykajici se recyklace naleznete na
strance www.wilo-recycling.com.

12.5 Baterie/akumulator

Baterie a akumulatory nepatfi do odpadu

z domacnosti a pred likvidaci vyrobku se musi
demontovat. Koncovi spotrebitelé jsou ze zakona
povinni vSechny pouZité baterie a akumulatory
odevzdat. Pro tento Gcel mohou pouZité baterie
a akumulatory bezplatné odevzdat na vefejnych
sbérnych mistech obci nebo ve specializovaném
obchodé.

OZNAMENI

Zakaz likvidace spole¢né s domovnim odpadem!
Dotcené baterie a akumulatory jsou oznaceny
timto symbolem. Pod obrazkem je uvedeno
oznaceni obsazeného tézkého kovu:

«  Hg (rtut)

+  Pb(olovo)

« Cd (kadmium)

Technické zmény vyhrazeny!
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Wilo - International (subsidiaries)

Argentina

WILO SALMSON

Argentina S.A.

C1295ABI Ciudad
Auténoma de Buenos Aires
T+541143615929
matias.monea@wilo.com.ar

Australia
WILO Australia Pty Limited

Murrarrie, Queensland, 4172

T+617 3907 6900
chris.dayton@wilo.com.au

Austria

WILO Pumpen Osterreich
GmbH

2351 Wiener Neudorf

T +43 507 507-0
office@wilo.at

Azerbaijan

WILO Caspian LLC
1065 Baku

T+994 125962372
info@wilo.az

Belarus

WILO Bel I0O00
220035 Minsk
T+37517 3963446
wilo@wilo.by

Belgium

WILO NV/SA
1083 Ganshoren
T+3224823333
info@wilo.be

Bulgaria

WILO Bulgaria EOOD
1125 Sofia
T+35929701970
info@wilo.bg

Brazil

WILO Comercio e
Importacao Ltda

Jundiai — S3o Paulo — Brasil
13.213-105
T+55112923 9456
wilo@wilo-brasil.com.br

Canada

WILO Canada Inc.
Calgary, Alberta T2A 5L7
T +1403 2769456
info@wilo-canada.com

China

WILO China Ltd.
101300 Beijing
T+86 1058041888
wilobj@wilo.com.cn

Croatia

WILO Hrvatska d.o.o.
10430 Samobor
T+38513430914
wilo-hrvatska@wilo.hr

Cuba

WILO SE

Oficina Comercial

Edificio Simona Apto 105
Siboney. La Habana. Cuba
T+5352795135
T+5372722330
raul.rodriguez@wilo-cuba.
com

Czech Republic
WILO CS, s.r.o.
25101 Cestlice
T+420 234098711
info@wilo.cz

Denmark

WILO Nordic
Drejergangen 9
DK-2690 Karlslunde
T+4570253 312
wilo@wilo.dk

Estonia

WILO Eesti OU
12618 Tallinn
T+372 6509780
info@wilo.ee

Finland

WILO Nordic
Tillinmdentie 1 A
FIN-02330 Espoo
T+358 207 401 540
wilo@wilo.fi

France

Wilo Salmson France S.A.S.
53005 Laval Cedex

T +33 243595400
info@wilo.fr

United Kingdom
WILO (U.K.) Ltd.
Burton Upon Trent
DE14 2WJ
T+441283 523000
sales@wilo.co.uk

Greece

WILO Hellas SA
4569 Anixi (Attika)
T+302 106248300
wilo.info@wilo.gr

Hungary

WILO Magyarorszag Kft
2045 Torokbalint
(Budapest)

T +36 23 889500
wilo@wilo.hu

India

Wilo Mather and Platt Pumps

Private Limited

Pune 411019

T+91 2027442100
services@matherplatt.com

Indonesia

PT. WILO Pumps Indonesia
Jakarta Timur, 13950
T+62 217247676
citrawilo@cbn.net.id

Ireland

WILO Ireland
Limerick
T+35361227566
sales@wilo.ie

Italy

WILO lItalia s.r.l.

Via Novegro, 1/A20090
Segrate Ml

T+39 25538351
wilo.italia@wilo.it

Kazakhstan

WILO Central Asia
050002 Almaty
T+7727 3124010
info@wilo.kz

Korea

WILO Pumps Ltd.
20 Gangseo, Busan
T +82 519508000
wilo@wilo.co.kr

Latvia

WILO Baltic SIA
1019 Riga
T+3716714-5229
info@wilo.lv

Lebanon

WILO LEBANON SARL
Jdeideh 1202 2030
Lebanon
T+9611888910
info@wilo.com.lb

Lithuania

WILO Lietuva UAB
03202 Vilnius
T+3705 2136495
mail@wilo.lt

Morocco

WILO Maroc SARL
20250 Casablanca
T+212(0) 522660924
contact@wilo.ma

The Netherlands
WILO Nederland B.V.
1551 NA Westzaan
T +3188 9456 000
info@wilo.nl

Norway

WILO Nordic

Alf Bjerckes vei 20
NO-0582 Oslo
T+47 22804570
wilo@wilo.no

Poland

WILO Polska Sp. z.0.0.
5-506 Lesznowola
T+48 227026161
wilo@wilo.pl

Portugal
Bombas Wilo-Salmson

Sistemas Hidraulicos Lda.

4475-330 Maia
T +351 222080350
bombas@wilo.pt

Further subsidiaries, representation and sales offices on www.wilo.com

Romania

WILO Romania s.r.l.
077040 Com. Chiajna
Jud. lifov

T+4021 3170164
wilo@wilo.ro

Russia

WILO Rus 0oo
123592Moscow
T+7 496514 6110
wilo@wilo.ru

Saudi Arabia

WILO Middle East KSA
Riyadh 11465

T+966 14624430
wshoula@wataniaind.com

Serbia and Montenegro
WILO Beograd d.o.o.
11000 Beograd
T+381112851278
office@wilo.rs

Slovakia

WILO CS s.r.0., org. ZloZzka
83106 Bratislava
T+4212 33014511
info@wilo.sk

Slovenia

WILO Adriatic d.o.o.
1000 Ljubljana
T+38615838130
wilo.adriatic@wilo.si

South Africa

Wilo Pumps SA Pty LTD
Sandton

T+27 116082780
gavin.bruggen wilo.co.za

Spain

WILO Ibérica S.A.

28806 Alcala de Henares
(Madrid)
T+34918797100
wilo.iberica@wilo.es

Sweden

WILO NORDIC
Ishjérnsvdgen 6
SE-352 45 Vixj6
T+46470727600
wilo@wilo.se

Switzerland

Wilo Schweiz AG
4310 Rheinfelden
T+41618368020
info@wilo.ch

Taiwan

WILO Taiwan CO., Ltd.
24159 New Taipei City
T +886229998676
nelson.wu@wilo.com.tw

Turkey

WILO Pompa Sistemleri
San.ve Tic. AS,

34956 istanbul

T +90 216 2509400
wilo@wilo.com.tr

Ukraine

WILO Ukraine t.o.w.
08130 Kiew
T+38044 3937384
wilo@wilo.ua

United Arab Emirates
WILO Middle East FZE
Jebel Ali Free zone — South
PO Box 262720 Dubai
T+97148809177
info@wilo.ae

USA

WILO USA LLC
Rosemont, IL 60018
T +1 866 945 6872
info@wilo-usa.com

Vietnam

WILO Vietnam Co Ltd.

Ho Chi Minh City, Vietnam
T+84 838109975
nkminh@wilo.vn
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